Smart Projector

# Quick Installation Guide =

Attention

Pigase read this manual carefully before use and keep it for
future reference,

1, The projector @ non dustproof or waterproof.

2.In order to reduce the risk of fire and etectric shock, do
nat expose the projector to rain and fog,

3.Please use the original power adapter, The projector
should work under specified rabed power supply,

4, When projector s working, please do not look directly
into the lens, the strong light will flash your eyes and cause
slight pain, Children should use the projector under the
supervision of adulls,

5,00 not cover the vents of projector. Heating will reduce
the life of projector and cause danger.

&.Regularly clean projector wents, or Just may cause
cooling malfunction,

7.Do not use the projector in greasy, damp, dusty or smoky
environment. Ol or chermicals will cause malfunction.
§.Ptease handie with care during daily use.

9, Please cut off the power if the projector is out of use far
iong time,

10.Hon-professionals are forbidden to disassemble the
projector 1or Lesting and maintenance.,

Structure description

This marnual i for reference only. It is subject to change
wilthout prior notice. Hotack reserves the nght of final
interpretation,
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Switch in the Applications

Click on™My apps™to view installed programs,click program
icon Lo switch
between applications.

Meee o "My Apps” click OX to enter,
All Apps” con be clearly distinguished from the fcons.

Settings

Enter to setup Networking, Bluetooth, Language, Other
Selting, Projection, dudio Date And Time

Networking Setting

Settings - Metworking Setting - WIF] setting, WIFI "ON" select
objective WIF] ID and input passward to connect. internet.
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Bluetooth Setting
Settings - Bluatooth setting, Rlustooth “ON", click Rafreth
Device and chogse objective device to pair.

(R - B e




Language Setting

Settings - Language Setting, enter to setup language and
select input method.,

Other Setting

Setting - Other Setting, enter to get Application setting,
Factory Rewet Setting, and Developer opinions

Projection Setting

Setting - Projector setting, enter to setup projection mode,

keystone correction and brightness,

Date And Time Setting

Satting - Date And Time Setting, enter 1o setup timezone,
timeformat, dateformat, date and time.

Audio Setting

Setting - Auclo setting, enter to adjust volume.

Signal

After connecting projector 1o other culput device, enter HDMI
ar Audio/Video,

Miracast

Ensure that Android devicesiphone,pad ect)are m the same
levcal wireless LAN with these devices

Operations on Devices:

Home Screen «My Apps *Miracast -Open miracast service -

Turn on the phone mirroring ~Connection

Cperations Androkd phone devices
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iMirror Airplay
Ensure that Apple devices{iphone, pad,ectjare in the same
focal wireless LAN with these devices

Operations on Devices:
Home Screen =My Apps -+ iMirfor -Open \Mlrror senvice »
Tarn an the phone mimoring

*Connection

“iMirror
LOT0-1542

Operations iphone devices

Safety instructions

» Mease pay attention to important nformation retated bo the
operation and maintenance of the projectos, You should read
this information carefully 1o avold preblems, Following safecy
imbructions will mcreasd the lile of projectos,

» Please consult the qualified personnel for installation and
repair services, and do not use damaged wires, accessories
and ather peripherals.

» Projector should be kept away from Hammable, cxplosive.
strong electromagnetic interference {large radar stations,
power statlons, substations) ,etc, Strong ambient light {avoid
direct sunlight), etc.

= Do ot cover projector vents.

= Please use the original power adapter.

» Keep adequate ventilation and make sure vents are not
covered to avoid projector overheating

« When projector is workng, please do not look directly snto
the lens, the strong light will flash your eyes and cause slight
pain.

= Do not bend or drag the power cord,

» Do nof put power cord umder projector or any heavy objects.
« Do not cover other 507t materials on power cord.

=« Do not heat the power cord.

» dvoid Louching power adaptor with wet hands,

Disclaim

This manuat is general instructons, The pctures and funcbons
. this manual should subject to the actual product, Our
company 15 devoting to Improve product performance, we
reserve Uhe right to modify prodect Tunctions and interlace
described i this manual without notice.

Please keep your device properly. We are not responsible for
any iogs caused by wrong operation of software/ hardware or
repairing or any other reasons, We are not respansible for amy
loss of any third party claims.

This manual has been carefully cheched by professional
engineer, please understand for any inevitable omissians.

“Thanks for purchasing)

Need hafp?

Please send emadl inckse fem naoe to our Brand Sugpart
Team (magoubicEl 163.com) n order o got betler experionce
and prompt raply and fusther assistance

o
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Flease do not keok directly into the lans when
projechng to prevant the strang kght comg harm o
your ayes, Kids should wse the progactar under the
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Intelligenter Projektor

= Schnelinstallationsanleitung -

Aufmerksamkeit

Bitte lesen Sie diese Anlaifung vor der Verwendung scrgfaliig
durch und bewahran She sie auf

Zukuniisbezug,

1. Der Projekior ist weder staubdichl noch wasserdicht.
2.Um das Risiko von Feper und Stromschiag zu vemingearm,
lun Sie a5

Setzen Sie den Projektor nicht Regen und Mebel aus.
3.Bitte verwendan Sie das Original-Netzeil. Der Projekior
sollte unter der angegebenen Nennsbromyersorgung
funktionseren,

4 Wenn der Projekior funkboniert, schauen Sie bitte micht
direkt hin

in dia Linse, das starke Licht wird lhre Augen aufblitzen
lassen und verursachen

Imichte Schrerzen, Kindor sofiten den Projettar unter derm
versandan

Befreuung von Erwachsenen,

5. Decken Sie die Luftungsoffnungen des Projektors nichl ab
Die Ervearmung wird reduzian

die Lebensdater des Projektors und verursachen Gefahren
6. Reinigen Sie die LOlungsschiitze des Projekions
regeimalig, da sonst Staub entstehen kann

Hiuhlstirnng.

7. Verwenden Sie den Projexior nicht in fettiger, feuchier,
slaubiger oder verrauchter Limgebung

Umfald. Ol ader Chamikalian fibren zu Fahifunktonen.

8, Bilte gehen Sie im Laglichen Gebrauch vorsichlig damil um,

9.Bilte schallen Sie die Stromversongung aus, Wwenn der
Projektar nkchl verwandist wind

lange Zeil.

10. Nichtfachleuten Ist es verboten, das zu zerlegen
Projektor fir Test und Wartung.

Strukturbeschreibung

Dieses Handbuch dient nur als Referenz. Anderungen
sind vorbehalten

Ohne Voranmeldung. Mageubic behal sich das Rechi
der epdgditigen Auslegung var,

Headset jack

HDWI

Liflungsschlitze

Fokusrad

Drehen

Remote Komponente und

Funktionen

ANIALS

Miracast
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ZUROCKKEH-
REMN

STUMM

Weachseln Sie zur
Maussteuerung
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Schalten Sie die Anwendungen ein

Klicken Sie auf "Meine Apps™, um die installierten Programime
anzuzeigen, kiicken Sie aul Programm

Symbol zum Wechsein

rwischen Anwendungan.

Gehen Sie zu Meine Apps® und Kicken Sie zum Aufrulen
auf OK"
Alle Apps sind deullich von den Symbolen 2u urilerscheiden

Einstellungen

Giben Sie ein, um Networking. Bluetooth, Language, Other
elnzurichten
Einstellung, Projektion, Audio, Datumn und Uhrzeil

Netzwerkeinstellung

Einsteliungan - Netzwerkeinstallung - WLAN-Einstellung,
WLAN AN, auswahlen

ohjektive WIFI-ID und Eingabepasswort, um eine
Internatverbinding herzustellan,

W ey L B

Bluetooth-Einstellung

Einsteliungen — Buetooth-Einstefung, Bluetooth EINT,
klicken Sie aul Aklualisieren”,
Gerat und wahlen Sie das Zielgerat zum Koppeln aus.
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Spracheinstellungen

Einsteflungen - Sprachemstetiung, Eingatye zur Einrichiung
dar Sprache und
Wihle gine Eingabemethode.

Andere Einstellung

Einstellung - Andere Einstallung, geben See min, um dis Anwendung-
semnztaliungen zu erhaltan,
Factory Resel Selling und Entwicklenmesnungen.

Projektionseinstellung
EinsteSung - Projekivrainstellung, Emgabe iur Einrichiung des
Projektionasmodus,
Keysions: Komekiur wnd Helligked

Datums- und Uhrzeiteinstellung

Einstallung - Datums- und Whrzaiteinslafumg, singaban, um
dia Zeitzene ainzurchian,
Zeitformal, Dotumsformal, Cabum wund Lirzeit,

Audioeinstellung

Einstellung - Audipemsieling, eingeben, um die Lautstirke
ANZUpHESETY,

Signal

Nachdem Sle den Projekior an ain anderes Ausgabegerst

angeschiossan hahan, geben Sie HOMI ain
oder Audioiideo,

Miracast

Stellen Sie sicher. dass sach Android-Garsle (Telefon, Pad usw.)
darin baefinien

lokales WLAM mut digsen Gerdlen

“Operationen aul Gerdten:
Staribildschirm-:Mene Apps—sMiracast—-Miracast-Dienst tfinen

Schalten Sle die Telefonspiegeiung ein — Verbindung®

Betiel von Androkd-Telefongeraten

p=E PR = T
= By Propecton ]
ERL T LiTerrres [
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iMirror-Airplay

Stellan Ske sichar, dass sich Apple-Gerate {IPhone. iPad
www | i salben Gearl befinden
lokakes WLARN mit diesen Geriten

“Dperationen auf Gerlen:

Stanbidschirm—=bgine Apps— iMirmor—iMirror-Dienst difnen—
Schalten Sie die Telefonspiegelung ein

—\erbindung®

Bolrieb vor iPhone-Gaerdtan

Sicherheitshinweise

* Bithe beachten Sie wichige Informationen im Tusammenhang il
dam

Betrieh und Warlung des Projeitons. Du solilest lesen

divse nformabonen sorglallg, um Probleme du veomesiden, Mach
Sicharheil

Anweisungen edhdhen die Lebensdauer des Projekiors.

* Wendan Sie sich fir die Installation und Installation an
qualifiziertes Personal

Reparaturdiensie und varwanden She Keine baschidigien Kabel und
Zubektrteils

und andere Peripheriegerite

® Dhzr Projeskion solile oo brenobaren, expiosnoen

slarke olektromagnetische Stdrungen [grole Radarsiationen
Kraftwerke, Umzpanmwerke) usw, Starkes Uimgebungsticht
[vermeiden

direkie Sonnenginsirahlung) usw.

* Dackan Sie die Loflungsoffrungen des Projelkions nicht ab,

* Bitte verwanden Sie das Onginal-Netzail,

« Sorgan Ske for ausreichends Bedlthung und stellen Sie sicher, oass
kedne Belifiungsaffnungen vornanden sind

abgedeckt werden, um eine Uberhitzung des Projeklors zu
vermeiden

= Wienn ded Frojektor in Betrieb ist, schauen Sie bifte nicht dirakl
hiruzin

dia linsa, das starke ficht wird ihve augen biitzen und leichis
verursachen

Schmerz

= Knickan oder zishen Sie das Natzkabal nicht

* Legen Sle das Netrkabed nicht unter den Projekior ader andere
schwere Gegenslands

* Badecken Sie das Nelzkabel nechi mdl anderen weichen
Maberialen,

= Erhitzen Sie das Metzkabel nichi,

* Berihren Sie das Netzled nicht mil nassen Hdnden.

Verzicht

Digses Handbuch ist efne allgemeing Anlaitung, die Bildar und
Funktionan

in diegam Handboch sollte dem tatsdehlichen Produsl
unierliegan. Lnser

Unternehmen widmet sich der Vierbessemung der Produkbieistung,

wit
behalt sich das Rechi vor, Produktfunktlonen und Schniftstalian
Zu Andem

ohae VorankOndigung in diesam Handbach beschrisben

"Batie bowarmen Sie fhr Gerdt ordnungsgemal sul. Wir sid richt
verantwortlich i

jegschen Verust, der durch den falschen Betriab von
Software/Hardware vanursachl wird, oder

Reparater oder andere Grinde. Wir sind fir kelne verantwartiich
Wariust von Anspriichen Dritter”

“Disses Handbwch wurde won Fachleuten sorgfaltig gepriift
Ingemseur, bitte haben Sia Versiandnis fir unvermeldiiche
Aupslassungen”

“Dranke Hir den Kaufl

Bravchen Sie Hille?

Bitte sendan She eine E-Mail mit dem Artikelnamen an unser
Marken-Suppor-Team (magoublef@ 163 com), Lm gine beasers
Erfahrung zu erhailen und aine schnele Antwort und waitere
Linterstinzung zu erhaltan

o
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Aufmerksamkeit:

Bulle sohauon S dober nichil diekt in die Livee
Projektion, um 2u verhindern, dess das starke Lichl
Schaden anrchtet
deing Augen. Kinder solifen den Projekion umes
dam vervenden
Batrauung von Ervachasnen




Proyector Inteligente

# Guia de Instalacion Rapida =

Atencién

Lea atentamente este manual antes de ulilizarlo y gudrdeto para
referencia futura.

1. Ei proyector no as resistente al polve ni al agua.

2. Para reduclr el Aesgo de Incendio y descarga eldctrica, no
Mo exponga el proyector a la lluvia ni a la niebla.

3, Wilice ef adaptador de commiente orginal. Bl proyeclor

debe funcionar con la fuenta de alimentacion nominal
especificada.

4. Cuando el proyector esté funcionande, no mire directamente
&n la lente, 1a Juz fearte parpadeard en tus cjes y causard

figero dolor Los nifics deben usar el proyector debajo del
supervisiin de adullos,

5. No cubra las refillas de ventilacion del proyedton La
calelaccidn reducrd
ta wida del proyecior y causar peligro.

6. Limple regularmente las rejiilas de ventilacion del provector. o
8l polve puede causar

mal funcionamienta del enfriamiento

7. No utilice e proyector en ambientes grasosos, himedos,
polvorientes o lenos de humo.

ambiente, El aceile o los productos quimicos provocaran un mal
funcionamianio,

8, Manipule con culdado durante & uso diaro.

8. Core la aimentacidn si el proyector asta fusra de uso
durante largo tiempo

10. Se prohibe a los no profesicnales desmontar o
prayector para prusbas y mantenimlenta.

Descripcion de la estructura
Este manual es solo para referencia. Esla sujelo a cambios
Sin previo aviso. Mageubie se resarva el darecho de revizion

final
interprataciin.

Toma de auricu-
lares

Respiradera

Rueda de enfogue

{RAR

Funciones y componentes remotos
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Cambiar en las aplicaciones

Haga clic en "M aplicacones” para ver os programeas
Instalados. haga clic en programa
leone para camblar entre aplicaciones

Vaya a "Mis aplicaciones”™, haga clic en Aceplar para
Ingresar.

Todas las aplicaciones sa pueden distinguir claramante de
los iconos.

Ajustes

Ingrese para conligurar Redes, Bivelooth, (dioma, Otro

Ambientacian, Proyeceidn, Audio, Fecha Y Hora

s

Calie Ry

Configuracion de red

Configuracion - Configuracidn de red - Configurscion de WIF),
WIFI "ENCENDIDO®, seleccione

1D WIFI objativa v confrasefia de entrada para conectarse a
internet.

- ] B e i

Configuraciéon de Bluetooth

Configuracion: configuraciin de Bluetooth, Bluetooth
"ENCENDIDO", haga ciic en Actualizar

Dispositive ¥ ehija el dispositvo objelive para emparefar,

oot ey LY [ Y-




Configuracion de idioma

Cenfiguracidn - Configuracian da idisma. Ingrase para
canhgurar el idiona y
seleccione métado de entrada

Otro ajuste

Configuraciaon - Otra canfiguraciin, ingrase para abtener
la configuracian de la aplicaciin,

Configuracion de restablecimiento de fabrica v opiniones
del desarrallador

Configuracion de proyeccion

Configuracidn - Configuracin dal proyectos, ingrese para
canfigurar el modo de prayeccion.

correcciin rapazoidal y brillo,

Configuracion de audio

Configuracedn - Configuracion de audio, ingrese para
ajustar el volumen,

Configuracion de fecha y hora

Configuracian - Configuracion de facha y hora, ingrase
para configurar ka zona hoaadia,
formata da hora, formato de fecha, fecha y hora

Senal

Despuds de coneclar @ proyector a ofro dispositive de
salida, Ingrese HDMI
o AudioVideo.

Miracast

Azaglirese de que los dispositives Android (laléfano, pad, ect)
eslén en el mismo

LAN inatdmbrica local con estos dispositivos

Operaciones en dispositivos:

Pantalla de Inicio—+Mis aplicaciones--Miracast-Abir servicio
miracasal-—

Encienda la duplicacidn del tekéione — Conexdn

Operaciones de dispositivos de teléfons Androkd

Hecuvene T
o Loy Projctian @
Froomaltrizzinn [ i
—

s LR

Espejo Airplay
Azeqirase de que los dispositivos Apple (iphane, pad, ecl)
eslén en el mismao
LAN inalambrica local con estos dispositves
Operaciones en dispositlivos:
Pantalta de inicio - Mis aplicaciones —«Miracast—Abrir seovicio
miracast-«
Encienda la duplicacion del teléfono — Conexidn
Oparacionss an dispositivos:
Pantalla de inicic—Mis aplicaciones— (Mirror—Abrr servicio
iMirror—s
Enclande la duplicacion del teléfono—Conaxsin

iMirrar

Lapas4d

T —

Operaciones disposilives iphone

Instrucciones de seguridad

+ Preste atencion a la informacidn imponante relaclonada con el
operacion y mantenmmiento del proyecior. deberias leer

esta informacién culdadosaments para evitar problamas,
Siguiendo la seguridad

Las instrucclones aumentarin la vida il del proyectar,

+ Consufle al personal calificado para la instalacidn y

servicios de reparacion y no ulilice cables dafados, accesonos
y atras pariféricos.

+ Bl proyecior debe mantenerse alejado de malenales
Inflamables, explosives,

fuertes interferencias alectromagnéticas (grandes astaciones de
radar,

cantrales eléctricas, subastacionas), atc. Luz ambiental intensa
{evitar

luz salar directa), elc.

= Mo cubra las rejillas de venhlacion del proyector

* Litiice el adaptador ce coments original

= Mantenga una venlilacidn adecuada v aseglrese de que las
ventilachones no astén

cublerto para evitar el scbrecalentamiento del proyector

= Cuando el proyector eslé funcionando, no mice directamente al
I bante, 13 luz fuerte parpadeard &n sus OjoS ¥ CaUSara una
ligera

daoilor

* Mo dable ni arraslre el cable da alimentacidn

* Mo colcque el cable de alimentacién debajo del proyector ni de
ningdn objelo pesadao,

* Mo cubra otros materiales blandos en el cable de alimentacion.
= Mo caliente el cable de alimentacidn

= Evite tocar el adaptador de corriente con las manos mojadas

Negar

Ezte manual son instrucciones generaies, [as imaganes y
funciones

an este manual debe estar sujeto al producio real. Nuastro
empresa se dedica a mejorar el rendimiento del producio,
nosoiras

s reserva al deracho de modificar las funciones y la interfaz del
producto

descrilas &n asta manual gin pravio avisa,

Por favor, mantenga su dispositive correctamente. Mo somos
responsables de

cuakquiar pérdida causada por la oparacitn incomeacta del
software/hardware o

reparacion o cualquier otra razdn. No somos responsables de
ninguna

pirdida de cualguier reclamacion de teroerdgs,

Este manual ha sido culdadosamente revisada por profesio-
nalas

Ingeniero, comprenda cualqueer omision inevitable.

iGracias por comprar!
s Necesitas ayuda?

Envie un commeo alectrdnica con el nombre del arliculo adjunio a
ruesto equipo de soporte de marca (mageuoic@ 163 com) para
obtenar una mejor axpanancia, una respuesta rapida y mas

asislencia.

o

=
Atencion:

Paor Tavar, no mire ditectamente a la lents cuando
Proyectando para evitar que ia luz fueite haga dafo &
tus pjos. Los nifics deben wsar el proyector dabajo del
supenasian de adulios,




YMHBLIN NPOEKTOp

- HpaTroe pYKOBOACTEO NG YCTAHOBNE =

BHumaHue

MekanycTa, BHAMATENEHD NPOYATAATE STO PYROBONCTS0 Neped
WCNONL30ERHMEM W DD.IFIEHH.TE 8o ans

1.MPOEETOR HE: ABMBATCA N W BOI0HENDOMLBEMLIM,

2 Hreibil CHNSTE BACH BOSTOPAHHA 1 DOPEHEHIE
SNSHTPHSECEHM TOROM, He “CHBEP{'HHE npoekTogn
AO3AENCTRMO SOMIR W TyMaHE,

3 MokaAny AT, MCNONBIYATE OPHMHHANBHER A03NTED MMTAHKA.
NpoEKTORACTAEH BABaTATE NP YEAZAHHOM HOMUMATSHDM
NHATRHWE,

4 Kofpa npoesTop paboTasT, NokaryBdoTa, e CMOTDHTE NEAMeR
OHLEKTHE, CANMLHEIR CBaT ByNeT BONLIGISATE BALMMIA [IAZEMI W
BeEbEaTsHebonLWaR Bonk. JeTH QomHs! KeNoNEIoRaTE
NPCEKTOR ROGNPHCMOTD B3DOCTHI,

5 He JaRpisaiTe BEHTMAALMCHHLG OTDEPRCTHA NPOeKTSRS
CTOMNEHNS yMEHBILIMT  ¥laHE NPOEKTOPE M BREEETH
OAHOC T,

G, PerynapHo cUMmLEanTe BENTHIALMOHMLIE CTREHCTHA
MPOAKTONA, WHEYE NMislis MOKET BRlIBATEHEHCIPEBHOCTE
ORI,

7 He HeNONB3YRTE NPOSKTOR 8 MUPHLIX, BRERHLLEE, NBUNEHEX W
FAALIMNEHHLX MECTAX CPEaE. Macno MW XHMUEcKHE
BBUBETES MOTYT NPUBSCTA K HBMCNDABHOCTA,

B MoxanywcTa, o0pallafiTecs ¢ HUM OCTOPRMHO BO BPaMA
BHEOHERHTD HCMONB3IDEAHHR,

0. OTHMOMWTE NHTEHHE, SENH NPOSKTOR HE HERONEIETEA B
TEUAHIE MHOMD BREMEHN.

10, HenpodeccuoHanam 3anpellaeTch pasiipaTs MpoeKTop
ANRA TECTHROBAHWR H OOCTYEHRRHIS,

OnucaHne CTPYKTYpbl

SO PYROSOACTED NPEOHEIHENEHD TOMLKG QNA Cpasim.

310 MiEeT BhiTh HAMaHEHD

ez NpeBapUTANEHON VSEA0MITEHIER.

Hotack ocraanAeT 3a coGal npaso ohOH-aTer:HoN
wHTEppaTALI

HABEIKNHG

BEHTHNALUMA

= BoanyxoaabopHKK

KapTodens

YnaneHHsIW KOMNOHEHT W

thbyHKUMM

HANDEENEEAA

BOGEPALETLLA

MEDeRNHrATh Hi

3EpEAND

RO

Lo

HaxmuTe «Mowu NpUNoXeHUA»,

HamMuTe abiod NpUNcHEHKAS, YTobk! NPOCMOTDETE
YCTRHOBNEHHBE NPOTPaEMLE, HanMKTe «liporpaMmas
AHASOK NA NEPEKYEHER

MY NDRNOKEHMEMI,

Mepednume B Mol NpURoseHrAL, HasmmTe «OKs | drofiul
HOWTH.
B’LT-E‘ l'!lFM.ﬁCM:HHHSI. MOEHD YaTeo OTTIMYWTE OT SHaYROe

Hactpownku

Borponre, yrofs HECTPONTE CeTh, Bluelooth, A3ms, Qpyroe
HacTpodka, Npoeks, ayono, JaTa o Dpess

Hactpoiika cetn
HazsTpofky - HacTpolka catu - HactpoRka WIFI, WIF! «ONs,
BLiBepUTE
ofiExTeaHLIA toerTskaTop WIF| W BEo napons ana
Aeaxmodesur k MHTepHeTy.

- ] B e

Hacrtpoiika Bluetooth

Hactpod - Hactpoika Biuatooth, Bluelooth «BK.»,
HammuTe « DBHOBNTES,
YerpodcTeo ¢ BuibepuTe Uenescs YCTpOACTE anA

COMPANEHM.
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HacTtpowka

HacTpolsM - HacTpoliKa RIuiKa, BEEnWTE ANA HACTROREM
A3pka ¥ BubapuTe METOl BBOSR

Opyran pacTpoinza

HACTROAKE — [DyTie HACTROMM, BREMTS, YTOGK
NOMYYNTL HECTPOAKK NPANCReHEA, kacTpoRkr cipoca Kk
JADOACKHM HOCTPORXAM W MHEHNA PaIpAtoTYMKOD.

Hacrtpo#ka

HacTpoika — HACTPOAKA NPOBKTORA, BXGA AMA HACTROARM
DEGHMA TPOBLWDOBEHAR, RODREKLIAN TREnELe abHEE
MCHAMEHWA M APKOCTH

HacTpodika ssyxa

HECTPOAYA - HACTPOAKA J8YKA. BaeauTe, YTl
OTREryTIMPURaTE [POMECCTE

YcraHoBKa patel M BpeMeHH

HECTPOHKE - HACTpOREa OaTh 1 BPEMEHN, BREOWTE ONA
HACTPORKA YACcOBOTO NOACE, hopMaTa Bpesmend, opMmara
AATH, J8Th W BPEMEHH

Curdan
Cursan [Mocne noaxmo=aHEn npoektopa K Apyromy
ALNOAHOMY YCTRoACTEY BRaaiTa HOMI ann Ayauwo/Buneo

Mupakacr
Yanureck, yTo yeTpodcTaa Androld (Tenedon, RNasweT W T

.) HAXOAATCA B OAHOR NOKANLHOA BECNPORLIHON NOKANLHOR
CETH C STHMH YCTROMCTBAMM,

Onepaudn Ha yerpohcteax: Maased akpas—Mou
npuroserns —Miracast—+OTpLiTs cnymBy miracast—
Brnksii e 3epeanUposaHie Tanedosa—-MNonrnodeste

Onepaij TenedorHie yeTpodcTaa Androkd

=L PP IV
& Enty Projection o
Armua P [ @&
R —

e e

B ey

Ckayarts iMirror

yheanTecs, YTo yoTponcTea Apple (iphone, ipad v T, 4:)
HANOARTCA 8 QOHOR nokantHoR BecnpoadHod NoKansHoR
CHTH TR YETRORACTRAMM,

ONBRALMA Ra yeTPoAcTRAY: MTnasHei srpad—Mon
npamome R —Mirmor— OTipe T ey Mirror—Bamosnms
IaprANUPOEAHWE TenehoHa - InaKnoHeHne

Onepauum ¢ yoTRoRCTEaMM Iphone

MHCTPYKUMKM NO TEXHUKE
Oe3onacHoOCTH

1,NokanyRcra, obpaTHTE BRHMERVE HA BERHYO WHDOpDMaL,
CEAXAHHYH C IKCTAYATALUMA ¥ olCNyMMBaHEE NpoekTopa. B
AOMEHE! NRCHWTATE 3Ty MHBOPMALMIC TUATANLHG, YTobel
Helewats npofines, CnoayR BGesonacHocT HHCTRYRLMK
APOANAT CPROK cnyGsl NpoeKTopa.

2 NMoxkanyAcTa, NPoKoHCYNETARYATEC © EESNAMPHUMPOBRHHBIM
MEPCOHANGM ONA YCTANGEKA W YCIYTH N0 PEsMOoHTY, | e
HENONBIVATE NOBPEXASHHES NPOBORE, AKCACCYAE! W ADYTIe
nepudeprrHbe YCTPoACTEA,

3 MpoexkTop CReOYET XpaHUTE BAANM OT
nermaucnnauemmqnm. BIDBE00NACHED, CHNBHEIE
SNEKTROMAMHHTHRE NoMaXH (BonkLWe PASHONCKALMORHRE
CTAHUMA, INEETPOCTRHLMK, NAZCTaHUMK) ¥ op. CrnbHbiR
OHPYHAS0LLAR cBeT (naberakTenpamMeie CONHEYHbIa NyuW) ¥ T. 4.

4, He 3arpoBaATe BERTHINALRORREES OTESPCTHRA MPOeRTORa,
5 MNowanyncTa, MCNoNLIYATE OPWIMHANEHEIR AQaNTED NETAHWS.

6, CiiecnedsTa AOCTATOUH ASHTUNALMD W yBaaRTECK, YT
BEHTHNALHOHHEE OTBERCTHA HE 3XPET, 4TobL wabexaTe
neperpesa npoeKToRa

¥ Korma npoexTop paboTasT, NKANYRCTE, HE CHOTDTE NPAMD B
MEAHAk], GCUNEMHEE] CRBT EI?AM MUMATE AIAMA MMasaMY W
BLIFLDaTE Neros Gy,

B He CTHSANTE W HE TAHWTE WY MHTAHKA

9, He knanMTe WHYP NHTAHWA NGO NPOSKTOR MNM Kakse-nmbo
TARENHE MPEOMETh

10 He RaKpLIBAATE WHYR NHTARAR QPYTHRL MATKHAMH
MATEPHTAMM,

11,78 HAMPOBARATES LLIFYP NHTaHMR
12, HE NDHKACEATECE K S08NTaQY NWTAHHMA MOKDEIMIE DYKaMH

OTka3aTbecsa

1,370 pysnBoAcTE0 NpegoTasnAeT cobod ofiWe MHCTRY MM,
HICOpaRERnA W QYHKLMW B 3TOM PYKDBOOCTES OOMAHL
COOTRETOTDODET (RaKTHYECKOMY NPOLYKRTY. Hall woMiaHHa
NOCERLWAST YIYHLIWTE MPOMIBDGHTENREHOCTE NPOGYHTA, Ml
QCTARNAET 38 COGOR NPEA0 MIMBHATE QYHELWKA ¥ WHTepgeRc
NPOOYKTa ONNCAHHEE B QAHROM pyKoBoncTee Ges
NPEOsapUTEREHOM YBROOMIEHAR

2 NoxanydeTa, QepEHTE COoE YCTROACTRO SomeMsim ofpaiom
Mei He HBCEM OTBSTCTBEHHOCTH 32 MG YOLITEH, BuIsaHHRE
HenpapunsHon patoTon NporpaMMHOTD/annapartHony
OfecneweHHa Uy PEMOHT e Mmobkie fpyviae Npusuds, M
HE HECEM OTBETCTBEHHOCTH HA 38 Kagkke

NOTEpH KAKMK-NWE0 TpeGoEaHHE TPEThMX NIy

3. Nannoe pykoeodcTEo Guino TIMATENLHO NPCBSpEHD
NPOHBCCUTHANEHEIM WHREROD, NOEEANYACTA, NOAMATSE 33
00se HeNIDemHLIE YITYWeHHA.

&

Buumasmwa:

’Tﬂ:«unyw:ra_ HE l:lu‘.‘D'Tpl'l."l'E npmAsG 8 nﬁ‘b—ﬂmﬂ Korfs
Mpoecuposakve, YTobs NPEJCTRPETATE CHNLHBA CRET
TP HABOLLAR Bper TBoM oo [leT 2okl
WENONBISEATE NESEKTOD NG MDHCMOTE BXDOCTRI







Spracheinstellungen

Einstellungen - Spracheinstellung, gehen Sie zum Elnrichten der
Sprache und wahlen Sie die Einganemethode aus.

Andere Einstellung

Einstellung - Andere Einstellung: Gaben Sie ain,
em Anwendungseinstellongén, Einstellungen som Zurbcksetzen aul
Werkseinstellungen und Meinungen der Entwickler abaurofen.

ikda 300 i bl

Projektionseinstellung

Einstellung = Projektoremnstellung, gehen Sie
2um Einrichten des Projektionasmodus, der
Trapezkorrektur und der Helligheit,

Audioeinstellung

Elrl;l.ﬂlung - .ﬁl.u.iim"ln-;.l.l:.'lung: REben Sie ein, um dig Lautsioikg aniupasse

Datums- und Uhrzeiteinstellung

Einstellung = Datums- und Uhrzeitelinstellung, hier kiinnen Sia
Zeitzone, Zeitformat, Datumsformat, Datum und Uhrzert einnchiter

Machdem Sie den Frojoktor an ein
anderes Ausgabegerit angeschlossen haben, geben
Sie HDMI oder Audio/Video ein.

Stellen Sie sscher, dass sich Android-Gerate { Telefon, Pad usw.)
rait diesen Gerdten im selben lohalen WLAN befinden
Vorginge aul Gesiten:

Starthildschirm-=Meine Apps=Miracast-=Miracast-Dienst
offren=Telefonspiegelung einschalten-=Verbindung

Betrieb von Androkd-Telefongardten

=t T I
& Einfacha Projekiion =
Ererrnge Frogsinian -

R e RAIE

S T e rvieh s P | e

sifeen v aat 2 adlen

iMirror Airplay
Stellen Sie sicher, dass sich Apple-Gerite [iPhone, Pad usw.)
mit diesen Geraten im seiben lokalen WLAN befinden

Vorgange aul Gerdten;

Starthildschirm > Meing Apps >

iMirror >iMirror-Dienst Gffnen >
Telefonspiegelung sinschalten = Verbindung

Betrieb von iPhone-Geraten

Sicherheitshinweise

- Bitre beachten Sie wichtige infarmsatonen zm Batreh

und e Wartung des Projektors. Sie soltten diese

Informationen sarglblng lesen, um Probleme zu wermelden. Das
Belolgen der Sicherheltshinwesse vertingert die Lebensdaver des
Projektars,

: Bisre wenden Sie sich Hir irstaliacions- und Reparaturarbeiten an
ipstali L rertes Beosonal il verwenten Sis keines beahbipien el uned 2ulefind

una anders Peripheriensrate

Der Projokios spite von heenplideen, plosies unid

starken elelromagretischen Stdnungen lemgehalten werden [robe Rad acstations !

Kraftweerso, Umspanmwerke usw. Starkes Umgebungsticht (mermeided

direktes Sonaenlicht) usw

tDecken Siedie Luftungsschiitze des Projektors nicht ab.
Bitte verwendan 5ia das Origlnal-Netztail.

= Scapnn Sia lur susrochonde Beflltung und srellon She sichar, dass oie
L ngans Wi ne machd shigedacks vina, wm sne barh o 09 Projekiors Fu vvemmsigen

Wenn dér Frogektar i Betrheb idt, blicken Sie birte nichl ek indns
Ofjekaiv, da B s1arks Lizht [hre Augen bhitzer 1555 und Reichte Lichrefekie verursy

Schmerz,
: Biegen odor diehen Sie das Netzkabel nicht

Legun Sie das Hitikabel nicft untés den Frojesion oder andere v Gegen

: Decken Sie das Netzkabel picht mit anderen weichen Materialien b

. Erhitzen Sie das Netzhabel micht.
- Berlhron Sie das Netztell nicht mit nassen Hinden,

Ablehnen

Dieses Handbuch enthalt allgemeine Armveisungen, Biider und Funkt

Das Unternehmen widmet sich der Verbesserong der Produrtleistun
Wir behalten uns das Recht vor, die in diesem Handbuch
beschrisbenen Produktfunktionen und Schnittstellen ohnel

Bitte bawahren Sie thr Gerdt ordnungsgemaB aul. Wir haften nicht Kir
Woruere, dig durch feblechafien Betroh van SoftwacsMHardware ader

indiesem Handouch sollten sich auf das tatsiichiiche Produkt beziehgn. Unsar

Reparatur oder aus anderen Gronden. Wir sind tur keineriel verantwafthch o
Verlust etwalger Anspriche Dritter w
Dieses Handbuch wurde von einem Fachmann sorpfaltip peprift Aufmerksambeit:
Ingenizur, bitte haben Sie Verstindnls Bitte Dlicken Sie dabei nicht direkt in das Objektiv
fur etwaige unvermeidiiche Auslassungen. profidieran, um zu verhindern, dass das starke Licht thee
Banke furden Kaul! Augen schadigt. Kinder sollten den Projeltor unter dem venwenden
Bendtigen Sie Hille? oy

py Bitlesen den Sie eine E-Mail mit dem Artikelnanien an unseren Markegsupport Aufsicht van Erwachsenen
Team {magcubic@i63.com), um eine bessere Erfahrung und eink
schnalle Antwort und weitere Unterstitzung zu erhalten.”

e

en
wir

vorherige Ankiundigung zu dndem,

erarsac e weanden




Intelligenterer Projektor

% Schnellinstallationsanleitung X

Aufmerksamkeit

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
der Verwendung sorgfaltig durch und bewshren

sie auf 2ukunftshezu
? %er Pm";e%m Ist wr:der Mlchn; noch wasserdich,

2.Um das Risiko von Feuer und

Stromschlag zu verningern, tun Sie es

Setzen Sie den Projektor nicht auf Regen und Nebel aus
3.Bitte verwenden Sie das Original-Metzteil,

Der Projektor sollle untar

der angeiebenan Nennstromversorgung flunktionieren
4 Wenn der Projektor funktioniert, schauen

Sie bitte nicht direkt hin

In der Linse wird das starke Licht

Ihre Augen aulblitzen [assen und verursachen

leichbe Schmerzen, Kinder sollten den

Projektor unter dem verwenden

Betreuung von Erwachsanen,

5. Decken Sie die Beliiftungsdffnungen des Projektors
nicht ab. Die Erwdrmung wird reduziert

die Lebensdauer des Projektors und verursacht Gefahoen

G, Reinigen Sie die Luftungsschiitze

des Projektors regelmaiiig, da

sonst Staub entstehen kanm,
7. Benutzen Sie den Projektar nicht in

fettiger, feuchtar, staubiger oder verrauchter Umgebung
Umleld. Ol oder Chemikalien fikrten zu Fehifunktionen,

&, Bitte gehen Sie im taglichen Gebrauch vorsichtiy damit um.

9.Bitte schalten Sie die Stromversorgung
aus, wenn der Projektor langere
Leit nicht verwendet wird,

Strukturbeschreibung

Dieses Handbuch dient nur als

Referenz, Abweichungen sind vorbehalten
Ohne Voranmeldung. Magcubic hélt sich das

Recht der endgiiltigen Auslegung vor.

Headset-Buchse

Luftungsschlitze

Lufteinlass

Remote Komponente und
Funktionen

RICHTUMNGEN @
i

4 &J ?

\/

UR KEH- 1. =
ZURUCKKE ©) O @
=
{‘ 1

Wechseln Sie 2ur
Maussteuerung

SPEISEKARTE

Schalten Sie die Anwendungen ein

Klicken Sieauf Meine Apps ", um

das instailierte Programm anzuzeigen, klicken
Sie aul Programmsymbol zum Wechseln
awischen Anwendungen.

Gehen Siezu Meine Apps ~ und
kiicken Sie zum Aufrufen auf JOK ©.
Alle Apps sind dedtlich ven den Symbolen u unterscheiden

Einstellungen

Geben Sie cin, um Netzwerk,
Blustoath, Sprache, Andere einzurichten
Einstellung, Projektion, Audio; Datum uiid Uhrzeit

Netzwerkeinstellung

Einstetlungen - Netowerkeinstellung - WLAN-Einstellung.
WLAN AN, Auswahl

Chjektive WIFI-ID und Eingabepasswort,

um eine Intemetverbindung herzustellon,

[FRTTE— - VLR GhE il

Bluetooth-Einstellung

Einstallungen — Bluetooth-Einstellung, Bluetooth FINT,
kiicken Sie auf Aklualisieren”
Gerat und wihlen Sie das Zielgerat zum Koppeln aus

e~ #] B —




Spracheinstellungen

Einstellungen - Spracheinstellung, Eingabe zur

Einrichtung der Sprache und
Wahlen Sie aine Eingabemethade

Andere Einstellung

Einstellung - Andere Einsteltung, geben Sie
ein, um die Anwendungseinsteliungen zu erhalten,
Werksraset-Einstellung und Enbwicklermeinungen.

ikda 300 W i bl

Projektionseinstellung

Einstellung - Projebtoreinstellung, Eingabe

zur Einrichtung des Projektionsmodus,
Keystane-Karrektur und Hidligkeit,

Audioeinstellung

Einstellung - Audioeinstellung, eingeben,

um die Lautstarke anzupassen,

Datums- und Uhrzeiteinstellung

Einstellung - Datums- und Uhrzeiteinstelivng,
eingeben, um die Zeitzone etnzurichien,
Zeltformat, Datumsformar, Daturm und Unizeit.

Nachdem Sie den Projektor an ein
anderes Ausgabegerat angeschlossen haben, geben
Sie HDMI ein oder Audio/Video,

Stellen Sie sicher, dass sich Android-Gerate

{Telefon, Pad usw.) darin befinden
ledealos WLAN mit dicsen Gordben

Dperationen aul Geraten:
Slartbildschinrm=Meine Apps=Miracast=Miracast-Dienst offen

Schalten Sie die Telefonsplegelung sin = Verbindung”

Batrieh vor Android-Telefongeraten

=R T =T

Emfache Projektion @
[HENoe Py eui ‘_J

s o STy

[UFT RN SRS P —

Abdrrrt e sl Pricathen

iMirror-Airplay
Stellen Sie sicher, dass sich Apple-Gerate (iPhone,

iPad usw.) im selben Gerat befinden
Lakales WLAN mit diesan Geriiten

«Dperationen aul Geraten:
Starthildschirm-=Meine Apgs> iMirroc-=himor-Dienst offen
Schalten Sie die

Telefonspiegelung ein Verbindung

Betrink van iPhono- Geratoen

Sicherheitshinweise

- Batte beachbin Sie wichbigs lnformatianen un ZusamimeEnhang mit

Betrieh ung Warmung des Propektors. Du solltest lesen
Diese informationen sind sorgfaltig, um

Frableme 2u vermeiden. Hach Sicherheit
Anweisungen erhbhen die Lebensdaver des Promektors,

sWenden Sie sich fir die

Installation und Installation an qualifiziertes Porsanal
Reparaturdienste und verwenden Sie keing
beschidipten Kabel und Zubshirteile

und andare Periphorieperite

- Der Frojektor solite von brennbaren, explosiven,
starke elektromagnetische Storungan (grofie
Radarstationen, Kraftwerke, Umspanmeerke) usw.

Starkes Umgebungslicht [vermeiden
direkte Sonmenetnstrabiung| usw,

- Decken Sie die Beliiftungsdffnungen des Projekiors nichr ab,

- itee verwenden Sie das Oviginal-Netzeil.

: Sorgen Sie filr eine ausreichende Beluftung und

stellen Sie sicher, dass keine Beluftungsoffnungen vorhanden sin
Abgederkt werden, um eine Ubethitzang

ded Projekions s vermeiden

- Wennder Projekior in Betnieh ist,

schaven Sie bitte nichf direkt hingin

Die Linse, das starke Licht

wird ihre Augen blitzen

und leichte Schmerzen verursachen.
- Knicken oder ziehen Sie das Metzkabe! nicht

- Legen Sie das Metzkabel nicht unter
den Projektor oder andere schwere Gegenstinde,

- Decken Sie das Netzkabel nicht
it anderen ngishen Mageriatien ab.

Verzicht

Dieses Handbuch ist eine allgemeine

Anlritung, die Bilder uno Funktionen

In diesem Handbuch solite das

tatsichliche Produkt beachtet werden. Unser
Unternehmen widmen sich der

Verbesserung der Produbtiedstung wir

Behiit sich das Recht vor,

Frodulktfunktionen und Schnittstellen zu Snderm

ohne VYorankundigung in diesem Handbuch beschrieben

JBitte bewahren Sie |hr Gerdt ardnungspemal
auf, Wir sind nicht dafiir verantwartlich =

Chne Yerhast, der durch den lalschen

Betrieh von Software/Hardware verursacht wird. ader
Reparatur oder andere Grunde, Wir sind {idr

den Verlust von Anspriichen Dritter nicht verantworticon,
JDieses Handbuch wurde van erfabrensn
Ingenieuren sorglaltig gepruft, bitte haben

Sie Verstindsiis fir unvermeidliche Auslassungen *

wDanke for den Kaull

Brauchen Sie Hilfe?

Bitte senden Sie eine E-Mail ot dem Artikelramen an unser
warknn Suppart-Team [magrubicE 163 com), am eine hissere Erishung
Luerhialten und gine schnele Amtwon,
urd wizitere Untérstdtiung ou erhalten, =

dchten Sle daraut, dass Sie das Netztedl nicht mit nassen Handen verwenden

o

=
Achtung:

Bitte schauen Sie dabei nicht direkt in die Linse
Projektian, um zu verhindern, dass das starke Licht
Schaden anrichiet
Deine Avgen, Kinder sollten den Projekbor unter
dem verwenden
Botreuung von Erwachsenen




Projektor Inteligente

XGuia de Instailation Rapida X

Achtung

Bitte beachten Sie dieses Handbuch vor der
Verwendung und achten Sie auf zukinftige Referenzen,
1. Der Projektor ist nicht paivo- und wasserbestandip

2. Um die Brandgefahr zu reduziaren und den Strom zu entladen,

darf der Projektor nicht durch Lichteinfall oder Niebla expaniert werdern

3. Verwenden Sie den Original-Adapter.
Der Projektor muss mit der

angegebenen Mennleistung der Stromversergung funktionieren

4, Wenn der Frojektor in Betrieb ist, darf
ernicht direkt in der Nacht versinken,

sondern das Licht wird auf thre Kinder

gelenkt und Sie missen sich leicht entspannen

5: Lassen Sie die Beluftung des Projektors

nicht zu. Die Hitze wird reduziert )

Das Leben des Projektors und die Ursache lir Peligros
6. Lassen 5ie den Projektor regelmafig beliften,
sonst kannder Polvo verursacht werden

Es furktioniert nicht richtig.

7. Benutzen Sie den Projektor nicht in der Luft, in

der Luft, in der Luft oder in der Luft.
Amnbiente. Der Essig oder die
Produkie fihren zu Funktionsstrungen

& Mampulieren Sie mit der Hand, wahrend S:e das Tagebuch verwendel
9. Drucken Sie die Stromversorgung, wenn der
Projektor wihrend der nichsten Zeit verwendet wird

L Vermeiden Sie ex; den Projekiors fir die
Prifung und Wartung won Fachkraften zu montienen,

Beschreibung der Struktur

Dieses Handbuch st nur als Relerenz gedachil, Esta sujeto a camibios

Ohne vorherige Ankindigung, Magoubic behiit
sich die endgultige Uberarbeitung vor
Interpretaticn,

Toma de auricu-

! Respiradero

Rueda de enfoque

AMFAHRT e
7

< &_) b

b SPEISEKARTE

s .

A2INS @
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Funktionen und Fernbedienungskomponenten

@ @ @ Cambiar al contrel

Wechseln Sie in die Asnwendungen

Klicken Sie aul .Mis aplicacianes ™ (Mis Anwendungen], um die
installisrteén Frogramme anzuseigen. Klicken Sie aul das Programim
Symbol zum Wechsein zwischen Anwendungen.

Hlicken Sie auf Mis aplicaciones “und
klicken Sie auf Aceptar for ingresar *

Alle Anwendungen kinnen sich

deutlich von i05-Symbalen unterscheiden:

Passt sich an

Ingrese para configurar Redes, Bluetoath, idioma, Otra

Ambientacion, Proyeccion, Audia, Fecha ¥ Hora

Konfiguration von Red

ronfiguration - Rote Konfiguraticn
- WLAN-Konfiguration [EMCENDIDO 7, auswihien
ID-WLAN-Ziel und Eingangstir fiir den

Anschluss an das Internet.

AN STy WLAR 3kt 3 dren

Bluetooth-Konfiguration

Keonfiguration: Blustooth-Konfiguration, Bluetooth JEMCENDIDO ~
dann klicken und aktualisieren

Dispositive und Entiernung des Dispositivo-Ziels rurn Emparejar,

e " L sty




Sprachkonfiguration
Konfiguration - Konfiguration der Sprache,

um die Sprache zu konfigurieren
Wihlen Sie die Emmstiepsmethode aus

Andere anpassen

Konfiguration - Weitere Konfiguration, um die

Konfiguration der Anwendung zu erhalten,
Konfiguration der Restablecimiento de Fabrica

und Meinungen des Desarrolladors,

ikda 300 W i bl

Projektkonfiguration

Konfiguration - Projektorkonfipuration, ermégiiche
die Konfiguration des Prajektormodis,

die Trapez- und Brillanzkorrektur

Audiokonfiguration

Kanfiguration - Audickenfipuration, um
die Lautstdrke anzupassen.

Fecha-y-hora-Konfiguration
Konfiguration - Fecha-y-Hora-Kanfiguration, um
den Stundenbereich zu konfigurieren
Stundenfarmat, Fecha-Format, Fecha und Hora

Wenn Sie den Projektor an
gin anderes Ausgangsgerdt anschliefen, schliefen
Sie HDMI ader AudioVideo an,

Miracast

Stellen Sie sicher, dass Android-Gerdte (Telefon, Pad
usw. ] aul dem nevesten Stand sind
LAN inalambrica local mit diesen
Geraten Qperationen und Gerate:

Pantalla de inicio-->Mis
aplicaciones—=>Miracast-=Abrir servicio miracast—
Encienda la duplizierung des Telefons = Verbindung

Funktianen vor Android-Telefanperiten

LRI (LI E

Emfac e Projektion =
bt By B [ ]

RS SheLtt

Serien Sax wichor dacs So Préfertiorn
i s extafrien Dislty Skintert b

s St sl aynuche

ESpEj:} Airplay
Stellen Sie sicher, dass die Apple-Gerate
(iPhone, Pad usw.) in Ordnung sind
LAN inalambrica local mit diesen
Geraten Operationen und Gerate:
Startbildschirm>Mis aplicaciones>Miracast->Abrir
SErViCio miracast—
Zugriff auf die Duglizierung des Telsfons
-=Verknuphung mit Gerdten und Geraten:
Startbildschirm=Mis aplicaciones iMirror-=Abrr
servicio iMirror
Schliehen Sie die Duplizierung der Telefornverbindung an

Betrieh von iPhone-Geridten

Sicherheitsanweisungen

Achten Sie auf wichtige informationen zum Betrieb

und zur Wartung des Projektors. deberias leer

fies sind wichtige Informationen, um Probleme zu
vermeiden. Sichern Sie sich die Sicherheiy

Die Anwelsungen verldngerm die Lebentdauer des Projektors. Wenden Sie
sich filr die Instaflation an den persialichen Kundendienst

Dienstieistunpen zur Reparatur und ohne Gebrauch
visn Kabaln, Zubehér und anderen Periphariegeraton
: Der Projektor muss aus

brennbaren EHPiQSi'ﬁ"EiI‘I Materiatien be;tehe&l.
Fuertes Interferencias E ectromagneticas (Grandes

Estaciones de Radar,
centrales electricas, subestaciones) usw.

Luz ambiental intensa [evitar
luz salar directa) usw

Die Beliiftung des Projektoes darf nicht unterbrochen werden
- Verwenden Sie den Onginal-Adapter

Sorgen Sie fiir eine angemessene Bellitung und
stellen Sie sicher, dass die Beliiftung nicht funktioniert
Platzieren Sie den Raum, um die Hitze des Projektors u vermeiden
-Wenn der Projektor funktioniert, er sich
nicht direkt in die Hacht versenkt, wird

das Licht auf thre Augen gerichtet
und sargt fiireinen leichten Schmerz,

Das Netzkabel darf nicht doppelt anpeschlossen werden,
Schliefon Sie das Stromiessorgungikabel nicht an den Projektor an
und lassen Sie es nicht au lange laufen

Keine-anderen Materialien auf dem Netzhabel
lisgen [assen: Das Netzkabe! nicht erhitzen.

Dieses Handbuch enthdlt allgemeine

Anweisungen, Bilder und Funktionen

Dieses Handbuch muss dem tatsachlichen Frodukt
entsprechen, Unser Unternehmen widmete sich

unserer Meinung nach der Produktaustieferung

Wir behalten uns vor, die Funktionen und

die Schnittstelle des Produkts zu dndern

Beschreshungen in diesem Handhuch ahne vorherige Ankindigung.
Bitte beachten Sie, dass lhr

Gerat korrekl ist. Keine Verantwortung

Es kann vorkommen, dass die

Sottware/Hardware nicht erdnungsgemal funktioniert
Wiedergutmachung oder Ersatz eines anderen Schadens,

Es sind kelne Verantwartlichen dafor verantwertlich

perdida de cualquier rectamacion de lercenos

Dieses Handbuch wurde sorglaltig

von einem Fachmann Uberprift

Der Ingenieur hat verstanden, dass Auslassungen onvermeidlich sind

Wielen Dank flir den Kauf!
Necesitas ayuda?
lch beneide Sie um eine elektronische Korrespondenz rmit der Hame
Unser Markenunterstitzungsteam (magcubic@163.com) Abs
Erhalten Sie eine grofartige Erfanrung, eine schinetle Antwart und

sVermeiden Sie es, den Adaptor de corrients con las manos mojadas zu kantaktieren

mehr

o

=7
Achtung:

Bitte, kein Sumpl direkt in der Fastenzeit

Projekt, um zu verhindern, dassdas Licht

Zu Inren Augen fUhrt. Kinder mussen den

Projektor unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen

hsnennung des beigefugten Artikels




YMHbIM npOeKTOP

KEpaTHOe PyROBOCTEO no yCTaHOBEKeY

BHumaHue

MekanyicTa, BHAMATENEHD NROYATAATE 3TO PYROBOMCTSO Neped
MCnOE30BaHKMeM M OOdpalMTe ero Ada

Lp0eKTOR HE ABJA2TC nbiNe- M BODHenpOHUUaeMBIM,

FHTHER CHIAIMT P BOSrOpaHiA M ndpaskeHM

aflﬂﬂ'l‘pﬂ-lei:-l‘,m‘ TOROM, Er nodaBepraMTe npoekTop
BOIAEMCTELUIC AQKAN TYMAHA,

3 MokanyRCTa, MCNOMBIYATE OPHMHHANBHER A0ANTEH TMTAHKA.
rpDERTOPCHREN peBoTaTh npll yHaZaHHOM HOMMHa JbHOM
MITaRM,

£Rara npleKTOF paboTaeT, nolAnyMcTa He coTpute npaMOB
QEbeKTMB, CUIbHBIM CBeT GyaeT BCHBRMBATD BaWh bty

|'|.II.1§-aHH M BhizbigaThHetolibWaa Godib.eTM ADN~KHBE
WCROIB308 aTh npOEKTOP nolAnpMCMOTp B3p0CIbIX

eKTO0pa OTOnleHMe yMeHLWMTEMIHD npOekTOpa

BhiZBaTh DnaCHOCTD
H.Pﬁ‘\f.lltﬁiﬂ CdMWaMTe BeH TMUAUMOHHDle OTBepCTM
ApDERTONy, MHaun nbLifs MO=KeT BERASTEHMCrpaBHOCTE
CRIEIHOEHMNE,
T.He MCnOUb3yMTe npOeKTOF B XMpHBIX BAla¥EHBN nbLIFHBE MW
FasbiM JeHHBE MeCTaX cpea, Matn0 MJIM XMMMAeCK e
BEWECTRA MOrYT npUBECTM K HEMCRPaBHDCTH,

8 loXanyMcTao6paWaMTelh C HMM OCTOpOXKHO
BO BpeM eXKeHeBHorD MCOJb3I0BaHUA,

9, OTEMAKTE NATAHWE, SCMH NPOSKTOD HE HENONEIVETCA B
TeueHMe MHOrQ BpeMEHM,

10, HenposccuOHanaM 3anpevaetca padépaTh npoekTop
AR TECTHROEEHWR H OOCNYEHRRHIS,

a’HE 3aKphliBaMTe BeHTMILLHOHHbBle OTBepCTMA

OnMCaHMe CTPYKTYPbI

ET0 PYROBOACTBO npefHaZHaush0 TOJOKD AR CrpaBLL
ITO MO>KeT Gbith MiMaHeHO

6eld npeBapUTelbHORD yBeDMleHM
HatackokTaB kT 3a cabiolt npaB0 OKOHuaTebHOM

WHTEPAPETALIM

pa3bei Alla

BEHTMJIALIMA

Kaptobeb

YAaJeHHbIM KOMnOHeHT u
OYHKUMM

Ha/BIK 00 HBI | @ @;

nepei bouu T Hi

HAMERENEHAR 1 S

Haxmute «Mou npuUNoXxeHusA»,
BaKkAATE sHoMnaM JORKEHMA= ATOGbE npOTHOTpets
FOTAMOS TR HEIE AR maMM B, Ha> KMUTe <iporpaMMas

AHBMOE ONA NEpeknodeEHuR
SO NDEMOHSHARR,

Mepednume B Mol NprRoseHras, HasmwTe «OKn yrofiul

B nPMECHKeHM A& MOKKHO 40 THO OTRMAWTE OT 3Ha3K08

HaCTPOMK

BaMMTe, 4Toshl HacTpoMTh ceTh, Bluetoath, A3bIK, Pyroe
HaCTpoMKa,pOekl, ayAD,aTa BpeM

HacTpOMKa ceTu
HacTpaMK - HacTpoMKa ceTH -
HacTpoMika WIF, WIFI =ON= BhitepUTe

o5beKTHEHLIM MAsHTHMKaTOP WIF v BEOA napOJ& AJB

NCARMICNEHIUA K MHTRRHETY,
WAl f.lﬂi‘!niu

WLAN s abirrn

HacTpouka Bluetooth
Hactponku - HactpoMEa Bluetooth,

Eluetooth <BKJL, Ha=XMMTe <06HOBMTb=
TETROMeTRO I BbIEepMTe Lenedle yCTPOMCTEC Ala

COMPRREHMA.

(LR N R T [~ a3

P TT——




HacTpOMKa

HACTPOMEKN - HaCTPOMEA AJbIKA, BBEMTE AJA
HACTPOMKM a3blKa M BbléepMTe MeTOA BBOAa

ZEtE e g

pyraza HactpoMKa

HaCTpOMHa pyrMe HaCTpOMKM, BBeAUTe, uTOGbI
NOAYYNTD KBCTPORKK NDANOKEHIER, HacTpoRk cpoca K
TaBOCKMHRCTRO R UMM pa3patoT4MKDD

HaCThPDMKa

HaCTpOMKa - HaCTROMKA npOeKTOp, BXOA AJA HaCTROMKI

DERMME NPOBLMPOBAHAR, KODDEKLIHK T PENELE A ENTEHEEY
MUEANKERMM M APROCTI

HacTpoMKa 3ByKa

HaCTpOMKa - HaCTpDMEa 3EYHA, BBeM T ATOE
OTperyIMpOBaTh rpOMEOcTh

¥cTaHOBKa AaTbl M BPeMeHM

HacTpoMKa - HaCTpoMKa atbl M BpeMeHM BEeMTe J
HacTpoMRu uacoBors noaca.opiala BpabeHW opMaTa
AaThLAATEL M BpeMeHi

CurHan olne noDAKNOusHMA npCekTOpa K APy ROMY
BOIKOAHOMY yCTPOMLTEY BEeAL Te HIMI MAN AYANC/BuAel

Mupakact

Y6eMTelh, 470 yctponctBa Android {TenagoH, nnaHWeT N T.

A) HAXOAATCA B OAHON JIOKA JbHOU 6eCNPOBOAHOM
JOHASIBHOM CeTM C 3TMMM YCTPOMCTEaMM.
OnepaluH Ha yCTpOMCTBaX: raBHEIM KpaH-=MOM

npuneseting-MiracagzOlKphITh by mipcagts..
Brnsu e 3epeaniposaHia Tenedoda—lonrnoseste

Onepauu TeneboHHble ycTpoMeTBa Andraid

=t T I
& Einfacha Projekiion =
Crerrnke Frogsinion -

e A

N i T e e ey L]

il B ai! 2o e

CkauaTb iMirror

yEeNTeCh, 4TO yeTpoMcTBa Apple (iPhane, iPad T, .)
HaXOTC B OAHOM JOKaJbHOM 6eCnPOBOHOM
JOKaJbHO CETM C 3TMMM YCTPOMCTBAMM.
CrepallMM Ha yCTpoMeTBax: naBHDIM SKpali-=MoM
npujoXkeHua-=iMirror-=0TEpbiTh cay>xby iMirror->BEniouuTh
IepranupoRaHWe Tensdora —lionknsanee

Dnepaul ¢ ycTpoMcTBaM iPhome

MHCTPYKUMM NO TEXHMKe
6e30naCHOCTM

1, MosanyRAcra, obpaTHTE BHHMBHNE HA BERHYO WHIDODMaLD,

qBaakHy(o¢ 3epyaTal MAM 066l R MBaHIE nposkTOp:, Bol
AOMHHE MPOHHTATE 3TY HHEODMALMIO TUATENRHO, YToh
WS RARTE FE RN TR BThHGCRAC TR HECTRRONIM
MpOAJET cpOK cjyubll npoekTOpa
iokadyMcTa,npOROHoy IBTMPYMTeCh ¢ KBa MulMpOBaHHBIM
gﬂhm"‘&um YCTaHOBKM M ycnyry o pedCHTY, M He
uumm_,rﬂm mapuw.n_auuue NpOBOAA, AKCACCYAns! W ADyrie

napuq:l HHBIE YT
Hc’nﬁ»\ﬁ Hlnﬁ.l:r BAanM 0T

"ﬁmlECﬂ.JlaMl'H.i. DMW BiphlstDalrblx CHIbHEE
q.lel-:I'Pﬂ'-url-IN‘I‘the noMEXM [G0JBWMe pasMOUGHaLNOHHDIe
GraHMM KT POCTIHLMM.ROACTIHUMM) M AR CM IbHEIM

CHRYHRA0LUAR CRET tﬂ.aﬁamﬂ'renpﬂuua CONHEYHBIE NyaW) 1 T A

A He AP BB T BedT M IALMOFHHEBL: CTHeRITMS npDekTDps

‘Lﬁ.ﬁmnyma. MCMONLIYATE OPWMMHANEHBIR ARANTED NETAHNS,

B,06elnedbTe OCTaTO4HYIO BeHTMIAUMIO M
yEeMTeChATO BeHTMIAUMOHHEle OTBepCTMA He

3aKPhITATOOLI M3GeKaTh neperpeBanpoekTopa
T.Kora npOekTOP patoTaeT, nokanyMcTa, He cMOTpnTe

npaM0 B JIMHADLCMIBHBIM CBeT GvdeT MMraTh
BaWMMM rdlazaMM M Bhi2biBaTh JierkCe bodb.

B.Er hat MBaMTe M He TAHUTe WHYF nb TAHMA

9, He knaquTe WHYP NUTAHAA NGO NPoeKTOR MNK Kakue-nmbo
'Elﬁilte'hb.le hpeVETm

lﬂ.}k Hdﬂl‘hlﬂﬁr!e WhHYp nMTaHM AFYrUMM MAREMMR
uampﬂamuu

11,ER HArpeBalTe WHYp nNTaHN

13, He npMiacaiTech K afanTepy nMTaHMA MOKpbitM FYRaMM

OTKa3aTbca

1,370 pysnBOACTED NpegoTasnAeT cobodl ofwHe WHETPY MM,

WIORraxKEHME M BIHKUMM B 3TON NEDROCTRe Db
COOTEeTCTEORATh bakTHYeCKOMY nPOYETY. HaW KOMAaHM
QOCEAGET 3hyHWMTR HaOMIBOANTRhHDITH RpDATETa, 1

OcTaB JaeT 3a cobol npaBO MIMeHaTh GyHKUMM M

MIIT!NEH: ftpﬂh‘l‘NTa EInHCaH-IlI:IIe B AaHHOM PYKOBDCTBe Ge3

PENBARHTENEHOM YBEAOMASHIA

Lokabybe Ta wp® NTe cBos CTpolic THe DHHINM ofpaloll
Pt M MaCald U Be 1L T Be9iOC TR Js
Ukl i (RS FARRATILLINIAM AT i g LI | (Trs AR RaaREkE s

abecneleHMa MJIM paMOHT MIM Jlicbble Apyrie
nokMubHbl,
it e HeBE ERHOARE TS DERH GO T ba sl M e

3 sHHOe pyFOBOCTBo SblJo TWaTe BHO pOBepeHQ
At LI WHRERHAD, MOKANYACTA, DOAMATE 13
J.‘uﬁhln Rol3BnRHbIC ynyWeHML

&

Brumasmwa:

KA M Ta, He CMOTpMTe npahD B ofbeKTB, KOrAa
IpOeKTMpOEalie, 4TOBE] npeOTBpaTMTE CUJbHBIM CBeT,
aPMUMIHAIOWMM BPEA TOOM riaddeTH A0JKHE
MCRCBEI0BATE npOeKTOP noOA npMCHMOTF B3p0CHbX
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% Schnellinstallationsanleitung X

FPOZANGYH LA

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
der Verwendung sorgfaltig durch und
ahren Sie sie auf Zukun ral]
?_EE,':;,. Pmﬂ:ktlw :.*I"t wgderlsta":rbz?nm :'ln%h wasserdicht,
2.Um das Risiko von Feuer und

Stromschlag zu verningern, tun Sie es
Setzen Sie den Projektor nicht Regen und Nebel aus

3. Bitte verwenden
Siedas
Original-Netztell, 7O o FOEBRBEMRTICOOBREEEMRTS
4 Wenn der Projektor funktioniert, schauen

Sie bitte nicht direkt hin

in die Linse, das starke Licht wird

Ikre Augen aulblitzen [assen und verursachen

FAET - La XY e Kindersolten den

Projektar unter dem verwenden

MOy TR DI oAl

5, Decken Sie die Luftungsoffnungen des Projektors
nicht ah Die Erwarmung wird reduziert

Dl Lebensdawer des Prajestors und verursachen Gefahnen
G, Reinipen Sie die Luftunpsschlitze

des Projektors regelmalig. da Sonst

Staub entstehen kann Kuhlstorung.
7. Verwenden Sie den Projektor nicht in

fettiper, feuchtar, staubiger oder verrauchter Umgebung
VLI Fe SVEFRHE. TN TFreT o cBD T
&, Bitte gehen Sie im taglichen Gebrawch vorsichtiy damit wm.
9. Bitte shalten Sie die

Stromversorgung aus, wenn der Projektor
?l:a"hhi’c‘iii‘fSEﬁféﬂgﬁ ;‘?IHEEEEE;%DT.EI‘I, das zu
zerlegen Projektor fur Test und Wartung

HiSEE

Dieses Handbuch dient als

Referenz, FrFlLie# 2 Zeiv b 2 mnLF o
F—F o T T X IE 7 Mapcubic (£, Recht
der endgultigen Auslegung

vor DMEFWHATVWET,
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dzotibo—u
WIAabkoI Nl

Sra =L

LA EAILT
Nt Ly

My a—Luwf-

ST =T P RaleP T4 ]
Klicken Sia aul "Melne Apps”, um
die instailierten Program anzuzreipen, klicken Sie

auf Programm Symbol zum Wechseln
ParS SRk Sl e b el b B 8

Gehen Sie zu,Meine Apps" & Klicken

Sie zum Aufrufen auf , OK".
Vid FTHRTOFFURESYBODL TLERRELET
bar

 FASraThiifas

Fou 7=, Bluetooth. &, OO EE

FAkaTihixd, B, #—F+F. F—RUhoeit

VI NTAsaFIILy

TA W s LT s e = e vl W JL S WLAR e Fof 2l g 8 Nl e
WLAN TANG , F—RFp=L-2-

FREE WIFLID

ERZAT=F, A9 —%2 HBRIEE.

o WelF VoL AT

Bluetooth 71 > aT7ILv%

Einstellungen — Bluetooth-Einstellung. Bluetooth
o« EIM". klicken Sie auf. Aktualisieren”
Gerat und wahlen Sie das Zielgerat rum Koppeln aes,

[~ W L




adIeA i aTibT
P i a7 L4 2 - Spracheinstellung, Eingabe zur

Einrichtung der Sprache und
D=l s TAR T A ARV S F

T - — -
FoF L s T4 23T d
Einstellung - Andere Einstedlung. geben Sie ein. um

die Anwendung- seinstellungen zu erhalten.
TR E R E ~ 0 Ut o F EEntwickiermaimungen.

REEE
Einstellung - Projektoreinstelung. Eingabe zur

Einrichtung des Projekticnsmodus.
F=A b= L2 haREAUTHA

F—FsADAA =
Einstellung - Audioeinstellung, eingeben. um
die Lautstarke anzupassan;

TR EHEERE
Einstellung - Datums- und

Uhrzeiteinstellung. -eingeben. um die Zejtzone gingurichten.
Zeltformat, Daturnsfgrmat. Datumund Uhrzeit.

oY== METAOEREEELT. HOM
EEBTS_CNTIET:

SS%vRE
Stellen Sie sicher, dass sich
Android-Gerate (Telefon., Padusw.) §—U > B0 r w72
lolalos WLAN. £ Diesen Goraten
T S7 10
Startbildschinm=Meine Apps=Miracast=Miracast DM

Schalten Sie die Telefonsplegelung sin = Verbindung”

android 12 2. % Betrieb HREERT

=R T =T

i i &

AT
L npace TR S L = ST
WEFa AT

iMirror-Airplay
Stellen Sie sicher, dags sich Apple-Gerate

(iFhene. iPad usw) im selben Gerat befinden
O=710- WLAN & Diesen Geraten

4.5 7 2 {FEE
Starthibldschirm -= Meime Apps= iMimor = Mimor E 2 7ICLET
Schalten Sie die
Telefonspiegelung ein Verbindung

IPhane-Geraben 2.5 HFFE

dubEvy—NT R I

- Batte beachben Siewichtige im Zusammenhang mil

Betrieb una Warmung des Projestors. 7=« YAFA - 22,
EEERL., MEEFRELT ORIV Fol-ubEr=ATk

Anreisungen erhoben die Lebonsdaver des Propekiors.
sWenden Sie sich

furdie «f w2 b= LET 22 F=LOEBTEELEYT EAM
B EEROEEICSWT R, DAl s I FE-r LWl

D P e R L=

- Der Projektor sollte von brennbaren. 18588,

starke elekiromagnetische Storungen

{grofe Radarstationen. Kraftwerke. Umapannwerke) usw,
Starkes Umgebungsticht {7 Tl o7 724

direkte Sonnenemnstrabilung)

uPecken Sie die Luftungsotinungen des Projektors nicht ab,

- Gitee verwenden Sie das Oviginal-Netzreil.

:Sorgen Sie fur ausreichende Beluftung und stellen

Sie sicher, dass %Elmﬂcluﬁunr%mﬁnungen vorhanden sind
abpedeckt werden. um eine Lberkitzung

des Frofekiors zu vermelden

- Wennder Projekior in Betnieh ist,

schawen Sie bitte nicht direkt hingin

Die linse, das starke licht

wird ihre aupgen blitzen

und leichte verursachen Schmerz

~HERY RIS HEL. Fo RO —CeANLEYS

- Legen Sie das Netzkabel nicht unter

den Projektor oder andera schwere Gegenstande.

- Bedecken Sie das Netzkabel

AL ANe (RN B hEn Materialsien,

: Beruhren Sie das Netrteil nicht mit nassen Handen

dxlTER

Dieses Handbuch ist eine allgemeine
Anlgitung, die Bilder uno Funktionen
TONET—2a VLT FL

CESRET L EoheT 7

Rechi vor., Produkifunktionen &£ L Schnitistellen

wrandern [CIESAOTY

ohne Vorankundigung indiesem Handbuch beschrieban

“Bitte bewahren Sie |hr Gerat ardnungspemal

auf. Wir sind nicht veranttwortlich fur

UP R P— Ko FICMT SRR, SNhEEWEL TR

Reparatur oder andere Grunde, Wi sind Jur

heine veranttwortlich Verust von Anspruchen Dritter.|
IDieses Handbuch wurde von Fachleuten

soorgialtig gepruft Ingeniewr, hitte haben

She Verstandnis fur unvermetdiiche Auslassungen

I Qip= e
i bt o | R b o]
BFA—NERELT. ERERGELET
warknn - Suppart-Team [magrubicZ 163 com). £ A E. erdahrang m ebhalben
alre Schnelle Antovort und
weiters Unterstutzung su echaltan.)

b

o

=
HEFIR:

Bitte schauen Sie dabei nicht direkt in die Linse
BE, S—A. BBIZ. SR HT - ZE-F-NEr
S=Fre FNETY R
Fa—F - TY x Kinder soilten den Projektor unler
TLh+ TR zT >
d RO e T s T F i




ZRP T F— e TS T T

NET F AR5 Rapida X

ol o Y
BAPICEET SHOREH T AT LESBL T AT

LEFALERLEEA.

BHORLE MY ZSRIZAD AN, LS TORROMERZHDLEA

3NN IA=F A URA T -FHTIRF=NF - OYI 7. ESELOBREOREEREATIIOI 22— DHE

5. cubra las rejillas de

ventilaciondel provector B EZE A, T AT rid s LlmiS

T Tl FRG S F- £ =Y = AU50
L F
U= ¥ F=R T ST E=ed

H

T+ PPl T ET b s FL-TTIFATEL b,
¥

FIVVE, FAEZ AU R PSR 7 EaTEORETFTOEHELY £

THETLLT. BiMc LUMEERICUEEER

ATTEAL Q% A=K FaB0F Tl - I=Y « Fy FOH
4.
BREEED. SROETHREZETILENEDETY

10,
FO7rweaT e LTORNESTERELET

PR TS LA T TR - & D

DR

IATR=z2TUIAVYENRZY I LR, TAR - AYx kT 7

Sin previo aviso, . Mapcubic @ L4 —s1
I FLFg FUESaLREE
B,

PR F A=~
SL3Z

bl P

LZESTO

iy OV R— Y DU E— B

a7 ((v) (=)

ETxv Ak @ @ @

FS

N
(&J)

Y )
I
®

o L e T
HrEFLI D
FLwIx
TR AR

- Sl
F—HI

#Ei)a—dyefs

BEF T A~ FA VM r=a
Haga <4 w2 LT "Mis aplicaciones™ /Y3

A=darOQZ FRVSLATA RN HigaZ W2 LTTOIHL
icono para cambiar entre aplicariones,

Vaya a "Mis aplicaciones”. haga

clic en Aceptar para ingresar,
THAACTA ICEERCRITIZT IV —2-a -2 RELAT,

FIwATA
Redes. Bluetaath. |dioma. Dtro DREETET S

T Red . FOTx 798 =74, FechaYHora

TRDBE

WE - FOEE

-WiFIWIF| TENCENDIDD, a8, 354K

1D WIFI

B -3kl BRTAH0A Tz RTT.
[~ =] WeF W P2 T2

Bluetooth® e

B Bluetooth
MEE. Bluetooth "EMCENDIDO". BB ) wd

FrARF TR ETUFIAT r RAYT AT I Fa s AT TNl

T e Tt




A F 1 F— DR
ek -
(BB, JEN R OEE
BMAEERBELT S,

A7 aiT

B -

FIY =53 OREERET 3 00KE.

Uk L OREULIRATREL, PENORBERRLET,

702 T OB

nE

FOFz F2—0lE. BERZEOMNG. 8T Y 0oL

F—F 4 FORE
mE-
A=FLAORE. AN 1—LDES

Tz—F v LR DR
L

FI=F v LT ORME FFRICHEMET N
7xFe.

2=k T hTF. Fa=FpksT-

3+

HDM| E#iE

AudioVideo
EEBLT. OS2 —EERLET,

2L Fy =

.nr +

+F

S5FpR b

Andraid (B, o FRE)

MR ERIITS

LAN

OO—H BRI MT ST

Pantalla de inicio-->Mis
aplicaciones—=>Miracast->Abrir servicio miracast—
Encienda la duplicacion del telefono = Conexian

Android DEESIROE
=L FEFTTY T IR
&=
O

= LT T
BET 2P PR ETRL LTS e L TOEIY

IRAARFOITFTILA
Apple {IPhane, Pad
Y ERATS LoD eFaUT S
LAN
HO—H JLIEEHC M T ST
AT EE> T 7 U — i 5 eeMiracast-=Abnir servicio
miracast--
BERROI LT NH =
T AW LT R
S DMEE=Mis aplicaciones iMirror-=Abrir
servicia iMirror-
Enciende la duglicacion del telefono=Conexon

LERE LT TIE o

|Fhane DHETE

') H—FOiER
NHE: EFLANEET.L T, BRCNTIRNEMIEL T (ESL FRURE LY
LETLE T EYUA—FICMT MBI T SRR

FOYx P FERITT S EROHET -
oz rEMySBARCHEIDVTEEL T RSV
B = TPy —T LR, Foesi 0T o0 ImERtan 0 B itA

TTh s TS FR— TR FeTRlLT

Shtdn., R

AT

{Le—=af—A IR,

Centrales Electrnicas, Subestaciones) % & Luz
mbiental intensa {evitar

ARyt ) ay
cubra las rejillas de ventilacion del proyector 310 = A,
AYDFRBA—F o UE - i - PEFRE—=L T+ QUIT T
HManrenga una ventilacion adecuada y ascgureso

dequelas ventilaciones no esten

FIETHPF AT T V4= T Y F LAl AT -2 T FIL 70

BRI b

FLAR T+ FFUTLR

r—TILOZERSRS0 A
ERERRT IS RaDETA

r=2ilOMERIZEDZTEA:
=7 ot ERIEE D A
CEFATSAEN ATV FICAETESESICTS

A

IZATIIaTLO~RETEET. 1A= EiE

ERMOHBET-aTATERL TRV BEFSLLRA. FLU

RO 8= 1= AW TH8OMEENETLET.
MFmTEVDe = a FLERBLET,
EALCHEMVLELET BETERVVWELEY, VYT A

YRR TIN=F2 z TORMIYRE-TULSEARENE D ET,

BuELESL, ST ICRERED ERA

AT =T « STFNSI « T« TRAQZOEHE
EMECESTAT Y- aFILOREL

Ingenievn. comprenda coalguer SERREIF SR

LxaE— iGracias THE LTI EZ W
HEG TN
MENLBRERALIL 2O 22 8EBT S Envie
nuestro equipo de soporte de marca (magoubic@163.com) /X5
MBS, AFLHEEES

T AT i Ty

pUSERRE T oL NS

hEERHDETA

o

=7
xE:

A LdEREVCELRET, BHoRRERS0ESA




YMHbIM npoeKTOP

KEpaTHOe PyROBOCTEO no yCTaHOBkeX

BHumaHue

MekanyicTa, BHAMATENEHD NPOYATAATE 3TO PYROBOMCTSO Neped
MCACUEI0BaHMeM M COXFHMTE ERD Ala
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CONEIH S,
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BEWECTEA MORYT NPUBECTM K. HEMCnPaBHOCTH.
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HaxmuTe «Mown NpUNoOXeHUA»,
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HACTPOMKN - HaCTPOMKEA AZbIKA, BBEMTE AJA HACTPOM
a3blKa M BblGepMTe MeTOA BRBOAR

ES—« NP ERNK

HACTPOMKEA FIRME HACTPOMKM, BBeaute. uTOGbi
NOAYYNTh KACTPORKH NPANDKEHER, acTpoRk cipoca K
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HaCTpCIHKn H;lCTprMK,a npoefTOPA. BXOA AJA HaCTpOMKI

M pemasia :qmm.l.upo‘uaHHn ROPOEKLHKA TpaneUeUIabHEL
MUEANKERMM M APROCTI

HacTpoMKa 3ByKa

HaCTpOMKa - HoCTpDME 3EYKS. BBeMTe. 47060
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¥cTaHOBKa AaTbl M BPeMeHM
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Y6eNTeCh.. 4TO yctponctBa Android (TenegoH. nnaHWeT N T,

A) HAXOAATCA B OAHON JI0KAIbHOU 6eC NPOBOAHTM
JOKAKAJIBHOM CeTM C ITMMM YCTPOMCTEaMM,
OnepalluH Ha yCTpOMCTBaX: naBHbim 3KpaH-=MOM

npuneseting-MiracagzOlKphITh by nipcagtz..
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222000 TR HHble yeTpoMctBa Android
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Projecteur intelligent

Attention

Description de la structure

veuillez line attentrvement e maniel avant utilisation et conservez-te gour  Ce manuel est uniguement a titre de référence,

référence future.

L Le profecteur n'est nl dtanche & la poussiérani a l'saw.
2. Afincde réduire les nsques d'incendie et de choc éectrigud
n'exposez pas le projecteur 3 la pluie et au brouillard.

3. Veuillez utiliser |"adaptateur secteur d odgine, Le
projecteur doit fenctionner sous 'alimeniation nominale spécifiee

4, Lorsgue le projectedr fonctionne, veuillez ne pas regards! dirsckegent

Dans iz lent:lle, 12 forte lumisre fera Clignoter vos yeus e provogquera
ligire dowleur. Les enfants doivent utiliser be projecteur sous b
supvelllance d adultes.

5. Me couvier pas les bouches d' adration du projecteur. Le chaufiage i
La'dhurée devie du projecteur et entrainera un danger,

6. Nettoyes raguliérement les bouthes d'aération du projecteur, sinon B podssibre pourrail causep?

dysfonctionmement du refrojdissement,

7. M uttliser pas la prejecraur dans un esvironeement gras, hemide, pod
ou et L hoikle oo b prodiits e Bsmigues provoguenont un dysfone)

8. Veulliez manipuler avec soin bors &’ une utilisation quotdienne

longue durée.

Eduica

SsiEreus

licennemenl

ALLUME

Events

Il est sujet & changement sans préavis,
Hotack se réserve le droitd’ interprétation finale.

Prise casque

Lentille

Entrée d'air

TOURNER

Composant et fonctions distants

ALLUME ETH @
.
N
< (oo
b

) &) (&

- +

W)
%)

b5

p

P

P,

controle de la souri

Basculez dans les apg!icatims

Cliquez sur "Mes applications” pour afficher les programmdgs
instaliés, cliquez sur l'icdne du programme pour changer
cntoe bes candidaburés

Accéder A « Mes applications », cligues sur OK pour entrar.
Toutes les apglications peuvent &tre clairement distinguées des ichnes

Parameétres

Entrex pour configurer l2 réseau, Blugtooth, talangue, autre
Reglage, projection, audio, date el hewre

Paramétres réseau

Paramétres - Paraméttes réseau - Paramétres WIFL, WIF)
"ON", sélpctionnez 1D WIFL sbjectif ¢f salsisses le
mol de passe pour vous connecter a Intemet,

Fansmetres W aupny, ctuakaen b WiFl

Paramétres Bluetooth
Pasamétoes - Parametre Bluetooth, Bluetooth « ON =, cliques sur
Actualiser |"appareil ot choisisser lappareil objectif dassocier

b i o Y [ -




Parameétres de langue
Parametres - Parametres de langue, entréz

peurconfigurer ia langue ot
sélectionnes la méthode de sase

B b, S

Autre parameétre

Paramétrés - Autre paramétre, entrez pourobtenir
lizs pararnddres de l'application, les parsmétoes de
réinitialisation d'usine et les avis des déveloDpeurs.

foatos o e

Parametres de projection

Paramétres - Parameétres du projecteur, entrez
pour configurer le mode de projection,
|a correction trapézoidale et la luminosita,

Parametres audio

Parametres - Farametres sudso, entrez pour regler be volume

Réglage de la date et de |'heure

Parameétres - Parameatres de date et d heure, entrez
pour configurer e fuseau horaire, le format d'heure,
le format de date, la date et I'heure,

Apris aveir connecté le projecteur
& un autre périphérique de
saortie, entrez HDM! ou Audic/Video.

Assurez-yous que bes sppareiis android (téiéphone, mhiette, e se trauvent gy
I e résoat meal snns 11 ool awec ces hppareis.

Cipératians sur les appasels :
Ecran d'accusil-> Mes applications> Miracast == Quyrir e service Miracast
Activer la mise en miralr du téléphone > Connexion

Oodeations sur les aopaneils téldphonigues Androld

Etaea e —

&= =
[ &

e

HERETINEE RECrII R

iMirror Airplay
Assuredosaus cque les appareils Apple fiphone, pad, ect) s trouent sar
e méme réseau bocal sans Kl bocal e ces appaseils

Orprakions sur les appareils :

Ecran d'accunil> Mes applicationss IMirrar Ouvrir
le service iMirnor= Activer la mise

en mirgar du teléphanes= Connexion

J1ma T —

Opératiaons sur les appareils iPhone

Consignes de sécurité

= Wewiller préter atmention aux mfsrmations iMpomantes (e au foncicnnemen
et la malntenance du projecteis. Vous doves e sitentivement

ces inforrnations pow éviter les probiemes, Le respect des mstrurtinmg

de sérurite augmentera la durde de vie dw projemeus,

*Weuillez comsulter e parsonmel qualifié pour les sendres dinstallation &
de reparation, et n'ubilises pas de fils o d'accessoires endommegés.

&t autres pariphéniques

Lo oo gt £8r benua Fecant de

inextifsnnces Mectromagniaigues fories, inflamnmatin et tulosives [Erandes sitions sidar

cenbrabes dlectrigues, sous slations, ebt, Forte lwmilee ambiante (Gber
lumiére directe du soleil), et

: Ne couvrez pas les bouches d' aération du projecteur

Veuiilez utiliser \"adaptateur secteur d'arigine

= Miakntenaz une ventlianon a0 equaTe 61 BSSuez-uous que b5 bowcnes d'aératic
e sont g cousrtes e Geter L swic haffe do projectour

Lorsgque i+ grogecfour innctonne, wemilisF ne e iegandes c:m".rr‘mﬁrn.‘m!-l'l‘.-bfc:
la florve barsitre feen cligmdber vos yeun &1 provoguern o ligles
douleur
Mo pliez pas ot ne faates pas plisser le corden d'alimentation

M places pas I cordan d'alimentation sous je projectiar ou fout objet lourd
; Ne couvrer pas d 'autres matériaux souples sur le cordon d'alimed
.Ne chaufie: pas le cordand”  alimentation,

- Evitez e toucher | adaptateur secteur avec les maing mouiliées,

Désavouer

Ce manuel contiont des insructons génerales, les images ot les fonctop

dans ce manuel doit tre soumis aa produit réel. Notre

La socidte se consacre & ameliorer les performances des produils, nows
se réserve be droit de modifier les fonctions et

I'interface du produit décrites dans ce manuel sans préavis.

Veuillez conserver votre agparell correctement. Hods ne sommes pas
Pesate perte causée par un malvaie fanctionnement du lagiciel frmatérd
reparation ou pour TouTe autre rakson. Nous neg sommes responsaiesd y
pette de towte réclamation de tiers

Cemanuel a &té soigneusement wérilie par un prolessionnel
Ingéaieur, veulllez comprendre toute omission inévitable,

“Mierei paur votre achat !

y - Besoin g gide? )
Veuillez envayer un e-mail contenant le nom de Farticie a nobre suppd
Equipe (magcubic@1E3,cam) afin d ohoentr une metllesime expérens,
e réponse rapide e une assistance supplémentaing.

taticn

responsables de
b Ll

woun

o

=7

Veuillez ne pas regarder directerment dans I'objectiflorsgue
projeter pour éviter que {a forte lumiers ne nuise &
o yew Les enfants devraient utilizer le projecteur sous le

it de manue survelllance d'adultes




Projecteur plus intelligent

% Schnellinstallationsanleitung X

Aufmerksamkeit

Lisez attentivement cette instruction pour
I'utilisation en toute sécurité

gtentoute sECuritg, S
- Le prajecteurest trés stable jusqu'al'eau.

2.Um das Risk von Feuer and

Stromschlag zu verningern, tun Sie es

Setzen Sie den Projoktor nicht Regen und Nebel avs
3.Bitte verwanden Sie das Original-Netzteil. Le projecteur
o5t adapté aux fonctions de 'agence de

diffusion de |a lumigre du solsil

4, Lorsgue le projecteur fonctionne, vaus

ne devez pas le dire directement

in die Linse, das starke Licht wird

Ihre Augen aulblitzen [assen und verursachen

|eichte Schmerzen, Les enfants doivent utiliser

le projecteur sous lewr utilisation

Betreuung von Erwachsenen,

5. Les projecteurs ne doivent pas étre réchauffés

de maniére 2 ce qu'ils soient réduits.

die Lebensdauer des Projektors und wirursachen Gefahren
G, Reinipen Sie die Luftungsschlitze

des Prajektors regelmalig, da sonst

Staub entstehen kann Kuhlstorung,
7. Verwenden Sie den Projektor nicht in

fettiger, feuchtar, staubiger or verrauchter Umgebung
Umield. Ol ou les produits chimigues fubren tu Fehtfunktionan.
&. Bitte gehen Sieim taglichen Gebrawch vorsichtiy damit wm.

10, Nichtfachleuten ist es verboten, das zu
zerlegen Projektor fur Test und Wartung

Structure du turbocompresseur

Dieses Handbuch dient nur als

Referenz, Anderungen sind vorbehalten
Ohne Voranmeldung. Magcubic représente
le dreitde la

fin de |'auslegung vor,

Prise casque

Luftungsschlitz

Tnirpagake de 1 aath]

Compaosants a distance et
Fonctions
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o
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b
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Wechseln Sie 2ur
Maussteuerung

D'ACCORD

CARTE SPECIALE

Schalten Sie die Anwendungen ein

Cliguez sur "Mes applications”, pour aflicher
Iz programme installg, cliquez sur le
symbole du programme i proxinmité,
awischen Anwendungen.

Sélectionmez "Meine Apps” et
cliguez sur "0K",
Toutes les applications sont authentiues griow aux symboles i portde de

Instellungen

Geben Sie oin, um Networking,
Bluetoath, Language, Other einzurichten
Instellung, Prajection, Audio, Datum et Uhrzeit

TIain

bE

Installation de réseau

Einstetlungen - Netzawerkeinstellung - WLAN-Einstellung.
WLAN"AN', activé

Objectif WIFI-ID &t mot de passe

électronigue pour une conrexion Intemet,

ey D il b4 W

Installation Bluetooth

Einstellungen — Bluetooth-Einstellung, Blustooth
LEINY, cliguez sur "Aktualisieren”
Gerat et wahlen Sie das Zielgerat zum Koppeln aus,

R et — ¥ i s g —




Instellungen de sprache

Einstellungen - Spracheinstellung, Eingabe zur

Einrichtung der Sprache und
Wahle une méthode simple

Autres idées

Einstellung - Andere Einsteltung, geben Sieein,
um die Anwendung- seinstellingen s erhalten,
Parametres de réinitialisation d'usine et réparations.

foatos o e

Installation de projection
Einstellung - Projektoreinstellung, Eingabe

zur Einrichtung des Projektionsmodus,
KeyataneCarrekbur et Hisl :Elu'll

Installation audio

Einstellung - Audioeinstellung, eingeben,

um die Lautstarke anzupassen,

Datums- und Uhrzeiteinstellung

Einstellung - Datums- und Uhrzeiteinstelivng,
eingeben, um die Zeitzone einzurichten,
Zettformat, Datumsformar, Datum et Uhrzeit.

Apreés avolr utilisé le projecteur
el une autre source
d'alimentation, vous devez utiliser

Stellen Sie sicher, dass sich Android-Gerate

{Telefon, Pad usw.) darin befinden
lolales WLAN 3vec cos Apparsils

"Dpérations auf Geraten
Accueil=Mes applications=Miracazt=Miracast-Dienst offnen

Schalten Sie die Telefonsplegelung sin = Verbindung”

Réponses aux tHléphanes Android

=R T =T

Progection facile )

APPECR BT LT

ey b p——— ey WA

T TR R el 1

iMirror-Airplay

Assurez-vous que votre Apple-Gerate (iPhone, iPad,
etic.] soit votre propre apparail

I WLAN avee ces apparefls

"Opérations auf Geraten

Accugil-~Meine Apps= iMirror-=Mirror-Dienst offnen
Schaften Sie die

Telefonspiegelung ein Verbindung

i i g

Parales de Phene - Goraten

Sécurité

- Batte beachben Siewichtige nformationen un Zusammenhang mit

Recherche er maintenance des projecteurs. Du plus haut niveau ce lecturg
Ces informations sont sorpfaltig, un problemes
drdsoudre, Selan la sécurite
Anvreisungen erhohen die Lebensdaver des Projecteurs.
sWenden Sie sich fur die
Installation und Installation an qualifiziertes Porsanal
Reparation et réparation 5ie keine
beschadigten Kabel and Zubehortelle
ot d autres périphéries
- Der Frojektor sollte von brennbaren, éxplosiven,
starke elektromagnetische Storungen (grofe
Radarstationen, Kraftwerke, Umspanmeerke) usw.
Starkes Umgebungslicht [vermeiden
direkte Sonmenetnstrahiong ) usw,
- Decken Sie die Luftungsoffnungen des Projektors nicht ab,
- Gitee verwenden Sie das Oviginal-Netrail,
:Sorgen Sie fur ausreichende Beluftung und stellen
Sie sicher, dass %Elmﬂcluﬁun%mﬁnungen vorhanden sind
abpedeckt werden, um gine Uberhitzung
des Frofectors ru vermeliden
- Lorstue le projecieur est en service, vous
n'avez pas besoin de le dire directement,
die linse, das starke licht
wird ihre augen blitzen
und leichte verursachen Schmerz.
- Kricken oder ziehen Sie das Netzkabel nicht
Ne laissez pas e cable
o' alimentation zous le projecteur ou aillaurs

- Bedecken Sie das Netzkabel
night it aptreamgichen Materialien.

: Beruhren Sie das Netrteil nicht mit nassen Handen

Verzicht

Cer rmanued &5t une explichlion ane'r.slt',

des images et des fonctions,

Dans ca manuel, yous [oLvenss

ci-dessous les prodults concermes. Unser
Unternehmen widmet sich der

Besserung der Produltleistung wir

behalt sich das Recht var,

Froduktfunitionen et Schnitistellen zu andern
sans aucune explication dans ce manuel

“Bitte bewahren Sie |hr Gerat ardnungspemal
aul Wir sind nicht verantwoartlich fur

jeglichen Verlust, der dunch den faws

Betrieh von Seftwire/Hardware verursacht wind, oo
Réparation ou autre Grunde, Wir sind fur

heine verantwiortlich Verust von Anspruchen Dritter,
"Ce manuel a &€ écrit par

Fachleuten sorgfaltig gepruft Ingeniewr, bitte haben
Sie Verstandsiis fur unvermeidliche Auslassungen’

"Danke fur den Kaul!

Brauchen Sie Hilfe?

Je vous emoie un email avec le nom de | article et notre message
warkon - Suppart-Team [magruhicE 163 com), wne meilleure assistanoe poar les
solutinns et une réponse Rpide et
Wur Faition supplementaice pour les solutons.”

o

=7

Type de produit :

Bitte schauen Sie dabei nicht direkt in die Linse
Projection, pour empdcher L luntiére, de [a lumiédre intensd
Schaden anrichiet
deine Augen. Les enfants dohent ulilizer e projecteur sous
il les velent
Botreuung von Erwachsenen




Attention Description de la structure Fonctions et composants des télécommandes Changer les applications Ajuste Configuration du rouge
Lisez attentivement ce manuel avant de U'utiliser Co manuul est umguemgnt pour rélEence, Do est sujel 3 changerment Cliquez sur “Mis appttcatiuns" pour vair les Ingrese para configurar Redes, Bluetoath, idioma, Autre Configuration - Configuration de rouge -
i . : gt de le garder pour référence future. . T - ; : rogrammes installés, cliquez sur le programme ££nﬁ¥.ura§un de 'I.I'n'i:rlé'i:Fsll "ENI’EE.N!}IDU", sélection
1. Le projecteurn'est pas résistant  la poliution ni & ['éau AN s DrealaDie: MAgoUNG S reseng Rueda de enfoque ctine pour changer entre les applications Ambientacion, Proyeccion, Audio, Fecha ¥ Hora 1D WIFI objet et en antrés
Projecteur intelligent i Y ' le droit de révision finale

’ . - ' , pour s connecter 4 Internet.
2. Pour réduine les risques d'incendie et de décharge dlectrique, n'exposaz

T kgl o interpretation. —_
pas le projecteur & la lumiére ni 3 la lumiére, / — ’ ™, Aller 3 "Mes appiications”, cliquez P —— ST
3. Utilisez I'adaptateur de caurant d'arigine. . : ALLUME ETE @ sur Accepter pour intégrer. 3 =

Le projecteur doit fonctionner avec Toutes les applications peuvent distinguer

e . ; AR : iff i £ :
la source d'alimentation nominale specifiée \ 'ijq -_— @ @ @ ::fal ::::i:m“m clairement les icAnes las.
4, Lorsque le projecteur fonctionne, pas directement dans la Toma de auricu- % \ ! 3
lenteur, la lumiére sera visible sur vos veux Al DIRECTIONS | Y
et eausera une légere douteur aux enfants qui A | - Entrée d'air ;
doivent utiliser le projecteur sous la survelilance d'adultes, | ¢ fﬂ;;c\ B D ACCORD
5. Ne placer pas les grilles de KJ
ventilation du projecteur, La chaleur réduite ) .
lavie du projecteur et causer le crime “-»-_.}/ Cunflgt{mtmn de Bluetooth
6, Nettoyez regulierement les grilles de ventilation i s /;:} If_\ Confisuration : confaration dé Blustoeth. BlUaGoth
du Pfﬂi.l’f.ﬂ‘.'uﬁ _mHa pnu':sit-r{*rpgur nrmmmr DEVELOPPEUR L% /’ = \E'}f' "ENC%NDIDG". cliqug: sur Actualiser
mauvais fonctionnemeant de 1" alimentation.
ryr . — .l.
T, Me pas utiliser le projecteur dans des “ oy

Dispositive etelija el dispositivo objetive para emparejar,
ambiances grasses, humedos, polvorientos ou llenos de hump.
ambiance. L huile ou les produits

thimigues provoguent un mauwvats fonctionnement
& Manipule avee soin pendant utilisation du joumal

9. Caupez | alimentation s le projecteur est
hors d'usage pendant une longue période

P s Y T | B

Respiratoire

Lk, [V est intendit & aycun professionnal de démenter
le perajecteur pour des 8s5ais 81 une maintenande,

¥Guia d'installation Rapida ¥




Configuration de |'idiome

Configuration - Configuration de Vidiome,
entrée pour canfigurer l'idiome et
sélectionner 1a méthode d'entrée

Autre réglage

Configuration - Une autre confliguration, entree
pour obtenir la configuration de ["application,
Configuration du rétablissement de

la fabrication et des

avis du développeur,

foatos o e

Configuration du projet
Configuration - Configuration du
projectecr, entrée pour configurer

e made de projection,

correction trapéroidale et brillant

Configuration audio

Configuration - Configuration de l'audia,
entree pour ajuster le volome,

Configuration de la journée et de I'heure
Configuration - Canfiguration defa journée et de

I'heure, entrée pour configurer la zone horaire

format d'heure, farmat de fecha, fecha &t heure

Senat

Aprés avoir connects le
prajecteur 3 un autre
apparell de sortie, entrez
HOM I ou Audicvidéo,

Miracast
Assurer-vaus gque les appareils Android (@ ldéphone,
pad, ect] sont en méms tenps
Lah inalambrica local avec ces
appareils Opérations sur les appareils ©
Ecran d'accueli-=Mes applications-—=Miracast->Ouvrir
le service Miracast--
Activer la duplication du téléphone = Connexion

Opérations sur bes appareils de téléphone Andraid

L P PT sl
Proguchion facile @
[ i)

A AL L U Y

ke s s s prekaion im
atthels Sor Tod cart evtemin

ARBETER DE RECFERCHER

Espejo Airplay

Assurez-vous que les appareils Apple lichone,

pad, ect] sant en méme temps

LAN inalambrica local avec ces

appareils Opérations sur les appareils :

Ecran d'accueii*Mes applications=Miracast->Ouwvrir
le service Miracast-

Activer la duplication du téléphone -=
Opérations de connexion surles appareils :
Ecran d'accueil>Mes applications iMimer-=0uvrir
le-service ivirmor-

Actver la duplication du w@léphone=Connexon

e —

Operptions sur les appareils IPhome

Instructions de sécurité

: Préee attention aux informations importantes relatives au
fonctionnement et 3 l'entretien du projecteur. Deberias it
esta information cuidadosamente para eviter
des problémes Assurer la sécurité
Les instructions augmentent fa vie du projectzar
Conzuitez le personnei gualifié pour installation et
services de réparation et non uiilisaton de
cibles danados, accessoires ef autres périphdrigues
: Le projecteur doit entretenic
des matériaux inflammables, explosifs,
fuertes interférences électromagnétiques (grandes
estaciones de radar,
centrales electricas, subestacianes), etc.
Luz ambiental Intense éviter
lumiere solaire directe), efc.
Ne cubra les rejillas de ventilacidn del proyecton
- Utilisez l'adaptateur de courant d origine.
Garantir une ventilation adéquate et garantir
que les ventilations ne fonctionnent pas
Cofret pour éviter la surchauffe du projecteur
Lorsque le projecteur est-eh
fonction, pas directement a la lenteur,
la lumigre sera diffusée sur vos
yeund et provoquera une lépere doaleur,
Ne pas doubler ni arracher fe cable d'alimentation.
Ne pas cologier e cible d'alimentation debajo
del projectewr nide ningun obiete pesado
- Mo cubra otros materials blandos en el cable

limentacian : No caliente el cabl imentacion.
%ﬁa 2 t?ﬁe?ﬂuapﬁf Ig te el cable de alime tacion

Toetau teur de transpoct aved les mains mojadas

Ce manuel contient des instructions pénérales,
desimages et des fonctions,

dans ce manuel, vous dever étre sujet

au produit réel, Notre entreprise se consacre

a améliorar le rendy du produit, nosotros

s& réserve le drait de modifier

[ez fanctions et linterface du produit

dicrit oo manuel sans avis pralable,

Par faveur, maintensz vatre appareil
correctement, Aucun responsable de

tout préjudice cause par ung

oparaticn incorrecre du logiclel imaériel ou
réparation de toute autre raison.

Alcun responsable de ninguna

perdida de cualquier récupération de lesceros
Ce manuel 3 dté soignausement

révise par des prafessionnels.

Ingemero, comprenda cualGuier omision mévitable

Merci d'acheter |
- Avezwousbesoin d'aide? =
Enwee un courrler électronigue avec le nom de |'article adjoint &

notre équipe de support de margue (magcubic@163.com) pour

obtenir une meilleure expérience, une réponse rapide et plus
assistance.

o

=
Attention :

Par faveur, pas de mire directement & la lente quand
Projet pour éviter que la lumiére ne vienne

Awos yeun Les enfants doivent utiliser

le projecteur sous la survelllance des adultes




YMHbIM npOeKTOp

KEpaTHOe PyROBOCTEO nO yCTaHOBKeX

BHumaHue

MekanyicTa, BHAMATENEHD NROYATAATE 3TO PYROBOMCTSO Neped
MCnOEI0BaHMeM M OOipaHMTe enl Ata

1p0eKTOp He ABJACTC nbiNe: M BODHenpOHUUaeMDIM.

FHTHER CHIAIMT P BOSrOpaHiA M ndpaskeHM

aflﬂﬂ'l‘pﬂ-lei:-l‘,m‘ ToROM, || npABepraMTe npoeKTog
BOAAEMOTEL IO AQKA N TYMAHA,

3 MokanyRCTa, MCNOMBIYATE OPHMHHANBHER A0ANTEH TMTAHKA.
ApDEKTOPCHKEH padoTalb npl yRadaHHOM HOMMHaJbHOM
MITaRM,
£Rara nplekTOp paboTaeT, nolanyMcTa He cMaTpuTe npehtDB
QEbeKTMB, CUIbHBIM CBeT GyaeT BCHOIMBATD BaWhi bt

riladaMd B BHI3btEATBHES IhWaa Soih 8 TH ADUI=KHbI
WCaDJIb20BaTh npl eKTOp nOARRMCMOTR BIpDCIibIX

L

eKT0pa OTOnleHMe yMeHDWMTEMIHD npOekTOpa

BhiZBaTh DnaCHOCTD
H.Pﬁ‘\f.lltﬁiﬂ CdMWaMTe BeH TMUAUMOHHDle OTBepCTM
ApDERTONy, MHaun nbLifs MO=KeT BERASTEHMCrpaBHOCTE
CRIEIHOEHMNE,
T.He MCnOUb3yMTe nplekTOp B XMpHBIX BilaXEHDI nbiJaHBE MM
FasbiM JeHHbE MeCTaX cpea, Matn0 MJIM XMMMIesK e
BEWECTRA MOrYT npUBECTM K HEMCRPaBHDCTH,

8 loXanyMcTao6paWaMTelh C HMM OCTOpOXKHO
BO BpeM eXKeHeBHOrO MCOIb3I0BaHUA,

9, OTEMAKTE NATAHWE, SCMH NPOSKTOD HE HENONEIVETCA B
TeueHMe MHOrQ BpeMEHM,

10, HenposccuOHanaM 3anpevaetca padépaTh npoekTop
AR TECTHROEEHWR H OOCNYEHRRHIS,

a'l-l! JakpblBAMTe BeHTHIELNOHHbI2 OTBepCTHA

OnMCaHMe CTPYKTYPbI

ET0 PYROBOACTBO npefHaZHaush0 TOJOKD AR CrpaBLL
ITO MO>KeT Gbith MiMeHeHO

ted npeBapUTelbHGrO yBeOMIeHM

HotackoctaBjacT 3a coboM npaBD OKDHuaTebHOM

WHTEPAPETALIM

pa3bei Alla

BEHTMJIALIMA

Koéco

Kaptobeb

YAaJeHHbIM KOMnOHeHT toi
OYHKUMM
Ha/BbIE e B | @ q\:. HEMAKLAN

@ @ @~ nepei bouu T Hi

HAMERENEHAR 1 S
N
< e
o

G, W e

e E

(= +)

Haxmute «Mou npuUNoXxeHusA»,
BaKkATE sHoMaM JORKEHMA= 4TOGbI npOCHOTpeTs
FOTAMOS TR HEIE AR maMM B, Ha> KMUTe <iporpaMMas

AHBMOE ONA NEpeknodeEHuR
SO NDEMOHSHARR,

Mepednume B Mol NprRoseHras, HasmwTe «OKn yrofiul

B nPMECHKeHM A& MOKKHO 40 THO OTRMAWTE OT 3Ha3K08

HaCTPOMK

BoMMTe, 4Tosbl HacTpoMTh ceTh, Bluetoath, A%hi%, Pyroe
HaCTpoMKa,poekl, ayAQ,aTa BpeM

HacTpOMKa ceTu
HacTpaMK - HacTpoMKa ceTH -

HacTpoMika WIF, WIFl =ON= BhitepUTe
oEbeKTHEHbIM MAsHTHMKaTOR WIF! el BBOA napOli 48

NCARMICNEHIUA K MHTRRHETY,

Fansmetres W imary Btk e be WiE|

HacTpouka Bluetooth

Hactponku - HactpoMEa Bluetooth,

Eluetooth <BKJL, Ha=XMMTe <06HOBMTb=
TETROMeTRO I BbIEepMTe Lenedle yCTPOMCTEC Ala

COMPRREHMA.

15 rmme i s = |




HacTpOMKa

HACTPOMEKN - HaCTPOMEA AJbIKA, BBEMTE AJA
HACTPOMKM a3blKa M BbléepMTe MeTOA BBOAa

pyraza HactpoMKa

HaCTpOMHa pyrMe HaCTpOMKM, BBeAUTe, uTOGbI
NOAYYNTD KBCTPORKK NDANOKEHIER, HacTpoRk cpoca K
TaBOCKMHRCTRO R UMM pa3patoT4MKDD

HaCThPDMKa

HaCTpOMKa - HaCTROMKA nposKTOpa, BXOA AJA HaCTROMK)

DERMME NPOBLUMPOBAHAR, KODDEKLIHK T PENELE AN ENTEHEEY
MUEANKERMM M APROCTI

HacTpoMKa 3ByKa

HaCTpOMKa - HaCTpDMEa 3EYHA, BBeM T ATOE
OTperyIMpOBaTh rpOMEOcTh

¥cTaHOBKa AaTbl M BPeMeHM

HacTpoMKa - HaCTpoMKa aThl ¥ BpeMeHM BBeMTe J
HacTpoMRu uacoBors noaca.ophaTa BpebeHM opMaTa
AaThLAATEL M BpeMeHi

CurHan olne noDAKNOusHMA npCekTOpa K APYROMIE
BOIKOAHOMY yCTPOMCTEY BEeAL Te HIMI MAN AYANC/BuAel

Mupakact

Y6eMTelh, 470 yctponctBa Android {TenagoH, nnaHWeT N T.

A) HAXDAATCA B OAHON JI0KAIbHOU 6eC NPOBOAHTM
JOKASIBHOM CeTM C 3TMMM YCTFOMCTBaMM,
OnepalluH Ha yCTpOMCTBAX : naBHBIM IKpaH-=MGOM

npuneseting-MiracagzOlKphITh By mipcagts..
Brnsu e 3epeaniposaHia Tenedoda—lonrnoseste

Onepauu TeneboHHble ycTpoMeTBa Andraid

= e T I

HARETIN DE RESrERCHLR

CkauaTb iMirror

yeeNTeCh, 4TO yeTpoMcTBa Apple (iphone, ipad T, .
HaXOTC B OAHOM JOKaJbHOM 6eCnPOBOHOM
JOKaJbHO CETM C 3TMMM YCTPOMCTBAMM.
OnepaldMM Ha yCIpoMeTEaX - naBHbIM Ikpati->Maman
npujoXkeHua-=iMirror-=0TEpbiTh cay>xby iMirror->BEniouuTh
IepranupoRaHWe Tensdora —lionknsanee

e R

Onepaul ¢ ycTpoMcTBaM jphona

MHCTPYKUMM PAS DE TEXHMKe
6e30naCHOCTM

1, MosanyRAcra, obpaTHTE BHHMBHNE HA BERHYO WHIDODMaLD,

qBaakHy(o¢ 3epyaTal MAM 066l R MBaHIE nposkTOp:, Bol
AOMHHE MPOHHTATE 3TY HHEODMALMIO TUATENRHO, YToh
i RAATE Hiphs e B b A CRGC TI MR CT PRI
rpoAdaT cpOK cjyxGbl npoekTOpa
oKadyMcTa, npOKOHCy JBTMPYMTeCh ¢ KBa MuliMpOBaHHBIM
cEYHBNOM AJIA YCTaHOEKM M yenyru no pedCHTY, M 1|
uumm_,rﬂm NOBREXABHKLIE NPOBOAS, AKCACCYADR! K ADYTHE

W
"EI:'“¢' E' “HE}ET pa»HI-ﬁ?JBnanH o7

*g-;mgcmlmnm DMW BiphlsODalrblx CMIbHEI
q.l eF TPOMarHNTHRle nomek (GO0hWe pasMCIOKaLNOHHbIR
GraHEMM KT POCTIHLMM.ROACTIHUMM) M ARCMIBHEIM

CHRYHRA0LUAR CRET tﬂ.aﬁamﬂ'renpﬂuua CONHEYHBIE NyaW) 1 T A

A He AP EBAMTe BeHTRAALMOHHBIS O TEapCTM A apOeKTOps

I: 'ﬁ.r‘lmnyma. MCNONBIYATE DPUIMHANEHEIR AQaNTED NHUTAHNE,

B,06elnedbTe OCTaTO4HYIO BeHTMIAUMIO M
yaEeMTeCh 4TO BeHTMJAUMOHHEle OTBepCTMA He

3aKPbITATORL! M3BekaTh neﬂerp«e'ﬂa npoekTopa
T.Kora npoerTOp paboTaeT, nokanyMcTa, Hecmg'l pale

npaM0 B JIMHADLCMIBHBIM CBeT GvdeT MMraTh
BaWMMM rJlazaMM M BhiZBIBATD JlerkOe bolb

Bl crMBaMTe M Il TAHUTe POURQUD] nh TAHMA

9, He knaquTe WHYP NHTAHAA NGO NPOSKTOR MNK Kakue-nmbo
'Qlﬁimmle hpﬂr'ETtﬂ

lﬂ,’[ Ha‘HPhtBahTe- POURDUO nMTaHM AP UMM MARKMMM
uampﬂamuu

11,08 HarpeBaNte POURQUDI nNTaHN

13, He npMiacaiMTech K atantepy nMTaHMA MGKphikiM FYKaMm

OTKa3aTbca

1,370 pysnBOACTED NpegoTasnAeT cobodl ofwHe WHETPY MM,

FIORGaXREHME b LUHKUMM B 3TOM AKDEOCTR: DHKRHb]
COOTEeTCTEOBATh baKTHYeCKOMY nPOYKTY. HaW KOMnaHM
A BTy MM Th N M IBOAN Te  HHOCT N AYKTa, bl
OcTE0)aeT,3a coboM npall MIMeHaTh GyHKUMM M
HI"MEHC npu.ﬂ.‘rHTa DHHCEHI'IHIE B AaHHOM pYHOBOCTDe Gel
NPROBARHTENEHOM YBSAOMARHIR

Lokabybe Ta wp® NTe cBos CTpolic THe DHHINM ofpaloll
Pt My MaCald UL Be LT BetsiOC N Js
(bl I TN PR 1A B = AT g Pk e B T8

abecneleHMa MJIM paMOHT MIM Jlicbble Apyrie
nokMubHbl,
it e HeBE ERHOARE TS DERH GO T ba sl M e

3 sHHOE pyKOBOCTBe SblJo TWaTe BHO pOBepaHO
AN HLIM WHRRHGD, MOHANYACTA, NOAMATSE 33
Iubﬁh-ln RendgeKHble ynyWeHMA

&

Brumasmwa:

KA M Ta, He CMOTpMTe npahD B ofbeKTB, KOrAa
IpOeKTMpOEalie, 4TOBE] npeOTBpaTMTL CUJbHBIM CBeT,
aPMUMIAIOW MM DPeA TROM rdadaeTM AQJKHEI
MCRCUBEI0OBATE npOeKTOP nod npMCMOTP B3p0Ciibix




Atencion Descripcidn de la estructura Componentes y funciones remotos Cambie las aplicaciones Configuracién de red

Lea atentamente este manual antes de isardo y consérveio para Este manual es sdlo para referencia, Esta :ﬂﬂﬂ El'ii‘;Eﬂ "Mis EP’: E'Iii'ﬂ“'?f-" paraver los I;WB‘G""ﬁ instaladds,  |narese para cenligurar Redes, Bluetooth, [dioma, Otros Configuracidn - Configuracién de red - Configuracitn de WiFI,
g : aga clic en el iconao del programa para cambiar Canfl e S mvkie Faiha uhy WIFI 0N, selecciane ol i de WIFI abjsrive
referencia futura, sujeto a cambias sin previo aviso. Hotack rueda de entogue Lente entre aplicaciones R s ¢ ingrese |a contraseiia para conectarse a internet

Proyector inteligente se reserva el derecho de interpretacion final.

1 Ef proyectar no es resistente al polvo ni al agua, ——

a . = & = / = Gt iy Aot a il
2. Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, no e ;- =
exponga el proyector a la lluvia nia la niebla. yritanico

3. Wilice ¢l adaptador de corriente ariginal, £l proyegtor _a
L

ENCENDEUGN@QQ @ SILENCIAR aya a “Miz aplicacionas”, haga clic en heeptar para ingrosar,
Todas tas aplicaciones se pueden distinguir claramente de los iconos
® ©® @S
= ke control del ratén

iEspejo

debe funcionar can la fuente de alimentacian nominal especificadal |

4, Cuando el proyector esté luncionands, no mire directamente :
Er by lente, 2 luz fuerte destellard en tus ojas y causard Conector de auriculafes
ligere dalor. Los nifos deben wtilizar el proyedtor debajo del |
supernvision de adulios

DIRECCIONES —— e

b

5.Mo cubra las rejillas de ventilacion del proyector. El calentarmiegto
reducird La vida Otil del provector y causara pelipro

Configuracion de Bluetooth

Configuracitn: configuracion de Bluetooth, Bluetooth "DN™, haga clic
Actualizar dispositva y elija ol dispositivo objetiva para emparejar,

'r_\-‘\ | ¥

oevower— (=) (=) (@)} Hoear
=
Ty

&. Limpie periddicomente las refilias deventilacién del proyector, ya que &l polva puede causar . _f_,-f/ .
mal funcionamiento det enfriamiento ( \

7. Mo urilice et proyector en ambientes grasientos, humeados, polvarientos o con
heure: B aciibe o lod productos quimicos causarin i mal handonamiognio

%

L L 4] By e e

8. Maneje con cuidads durante ¢l uso diane, UERZA

largs tismpe. Ventilaciones

XGuia de instalacion rapida X




Configuracién de idioma

Configuracién - Configuracion de idioma, ingrese
#l idioma de configuracidn y
seleccione el método de entrada,

Otro ajuste

Configuracidn Otra configuradion, ingrese para obtensr a configuracicn
de i aplicacion, la configuracitn de restablecimiento de
Fkrica y Lvs opénioned de los desarolbadones

Configuracion de proyeccion

Configuracion: configuracion del proyector, ingrese
al mode de configuracian de
proyeccion, correccion trapezoidal y brillo.

Configuracion de audio

Configuracion configuracion de audic, ingrese para apustar el volumen

Configuracion de fecha y hora

Configuracion: conliguracion de fecha y horm, ingrese para configurar
la zona hararia, ef formato de hor, e
formato de fecha, fa fecha y la hora

Después de conectar ol proyector
a otro dispositivo de salida,
ingrese HDMI o Audic/Video,

Asapiirese de que los dispositvos Android (teléfono, teclada, ste.| etén
en la misma LAK inalambrica local gue estas dizpositives

Cperationes en dispositivos: _ } L
Pantalla de inicio->Mis aplicaciones=Miracast—=Abrir senvicio miacag>
Activar la doplicacion del teléfono-=Conexidn

iMirror Airplay
Asepireve de que los dispositives Apple (lphone, padl, #te. ) esten
en la misma LAN fralambrica local que estos dispositivos

Cperaciones an dispositives:
Pantalla de inicio»Mis aplicaciones>

iMircor=abrir servicio iMirmor= Activar
la duplicacion del teléfono>Conexidn

Ooeraciones con disposihvos ietefdnicos Ahdnoid

Etaea e —
&= =
Frowes oo IndsThaTe -_-l

e e 8

B et RIS T T
sl primey

S O ISR

Operaciones dispositivas iphone

Instrucciones de seguridad

- Preste atencioa a b infarmadidn impartante relacionada con

el funcion amientoy mantenimiento del proyecton. Debes leer esty
informacién aténtamente pars evitas problemas. Seguir Las instruccioney
de seguridad aumentard Lavida Gtil del proyector,

+ Consulte al personal calificado para obiener servicios de instalackon]
y reparacion, y no utilice cables ni accesorios dafiados.

v otros periférioos

: Bt proyecior debe mantenerse alejada de interferancias electromagnéticas
lusrtes, expbosivas @ mflamables (e staciones de radar prandss

cenbrabes electnicas, subestacrones), gte. Lur ambienlal mlenss |evitar
luz sodar directa). e,
: Mo cubra las refillas de ventiiacidn del proyector
Utitice ol adaptadar de carrienta orifinal.
= Manienga una verlacdn adecuada y asegiress oo gue lasne|iias
dewmnbilscida no echén culientas pars evitar of sobrecaientamionta diel proyecig
Cuanoo & proyvector esté funcronando, no mire directamente a ka lenre
I3 buar Faerte destellard en sus ojos y cavsard una lave
dalar,
: Mo doble ni arrastre el cable de alimentacion
R cologem & canle de allmwncazice Sebajo-dal pronactor m oo mngan obieeo petado
: Mo cubra otros materiales blandas en el cable de alimentacion.
<No ciliente el cable de alimentacion.
- Evite tocar el adaptader de corriente con s manos maojadas.

Esre manual fon mstruscianss Emﬂw._ (F 3 ln‘l.i_grnﬂ-ay furciones
en este manual debe estar sujetd al producto réal. Nuestro

La empresa se'dedica a mejorar f rengimiento del producta, nosotros
e reserva el derecho de modificar las funcionesy la
interfaz del producto descritas en este manual sin previo ayiso,

Maatenga su dispositive correctamente. No somos responsables de ninguna
perdida causada por ol funcianamisnts incorrects ded softwanei hardware o

reparacion o cualguler oo metive, Mo somos responsables de ningdn
pérdida de cualguier reciamacion de tentenes

Ezte manual ha sido revisado cuidadosamente par profesionales.

Ingenierp, comprenda cualquier omisidn inevitable.

"\Gracias por comprar!
iHecesitas ayudai

Erwit un correo electrdnico adjuntando-ol nembre del articuia a nuestro soporte de marca.

Eguipa {magcubic®163.com) para obtener una mejor experiencia
y Una respuesta rapida y mas asistencia,’

o

=7

No mire directamente ala lente cuando
proyectar para evitar gue (s fuz foerte gafe sus
ojos, Los nifos deben usar el proyector debajo del

supanyision de
adultos




Proyector mas inteligente

% Schnellinstallationanleitung X

Aufmerksamkeit

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor

der Verwendung sorgfaltig durch und
?.%?E:Eﬂétfc ?.lls? ﬂﬁéliﬁb"ﬁ?ﬁffn%h wasserdicht,
2.Um das Risiko von Feuer und

Stromschlag zu verningern, tun Sie es

Setzen Sie den Projoktor nicht Regen und Nebel aus
3.Bitte verwanden Sie das Original-Netzteil. €]
proyector se adapta a las

funciones de confipuracian de Nennstromyversorgung
4, Cuando &l proyector estg

funcionando, no lo haga directamente

ir die Linse, das starke Licht wird

Ihre Augen aulblitzen [assen und verursachen
Leichte Schmerzen, Kinder sollten den

Projektor unter dem verwenden

Betreuung von Erwachsanen,

5, Decken Sie die Luftungsoffnungen des Projektors
nicht ab Die Erwarmung wird reduziert

die Lebensdauer des Projektors und verursachen Gefahren
G, Reinipen Sie die Luftungsschlitze

des Projektors regelmalig, da sonst

Staub entstehen kann Kuhlstorung,
7. Verwenden Sie den Projektor nicht in

fettiger, feuchter, staubiger oder vercauchter Umgebung
Umfeld. 01 oder Chemikalien fukiren zu Fehltunktionen,

&, Bitte gehen Sie im taglichen Gebrawch vorsichtiy damit wm.
9. Bitte schalten Sie die

Stromversorgung aus, wenn der Projektor
?l:a"hhi’c‘iii‘fSEﬁféﬂgﬁ ;glng'ﬁg&intem das zu
zerlegen Projektor fur Test und Wartung

Estructura de turbinas

Dieses Handbuch dient nur als

Referenz, Anderungen sind vorbehalten
Ohne Yoranmeldung, Magcubic behalt sich das

Recht der endgultigen Auslegung vor.

Conector de auriculares

Luftungsschlitze

Lufteinlass

Componentes remotos y

Funciones

RICHTUGEN

ZURUCKKEH:

ESTUDIO

Wechseln Sie 2ur
mausstauerung

DE ACUERDO

SPEISEKARTE

Schalten Sie die Anwendungen ein

Haga ctic en "Mis aplicaciones”, para abrir

el programa instalade, haga clic en el

simbaolo del programa para selecoionar el usuario,
awischen Anwendungen.

Gehen Sie zu Meine Apps” y haga

clic en Sie zum Aufrufen auf OK".
Todas tas aglicaciones pn alemdn de bos gimboles de unterschiden

Instalacion

Geben Sie oin, um Networking,
Bluetoath, ldioma, Otros einzurichten
Instalacion, proyeccién, audio, datos y tiempo

itAnico

Instalacién de red

Einstetlungen - Netzawerkeinstellung - WLAN-Einstellung.
WLAN"AN", disponible

WIFI-ID objetive y Eingabepasswort,

um eine Intemetverbindung herzustellon,

o — e datuial iy i

Instalacion de Bluetooth

Instalacidn - Inztalacion Bluetooth, Bluetoath
LEIN", haga clic en "Actualizas”
Gerat und wahlen Sie das Zielgerat zum Koppeln aus

Lan i e 8 AR iy i A ]




Instalacion de instrucciones

Einstellungen - Spracheinstellung, Eingabe zur

Einric_htunE_der Sprache und
Wahle eine Eingabemeéthade

L T

Otrainstalacion

Einstellung - Andere Einsteltung, geben Sieein,
um die Anwendung- seinstellungen s erhalten,
Configuracian de restablecimiento de fabrica v ajustes,

Instalacion de proyeccion

Einstellung - Projebtoreinstellung, Eingabe

zur Einrichtur % des Prajektionsmodus,
ur und Hislligkeit,

Keyilane-Karrek

Instalacion de audio

Einstellung - Audioeinstellung, eingeben,

um die Lautstarke anzupassen,

Datums- und Uhrzeiteinstellung

Einstellung - Datums- und Uhrzeiteinstelivng,
eingeben, um die Zeitzone etnzurichien,
Zeltformat, Datumsformar, Daturm und Unizeit.

Nachdem Sie den Projektor an ein
Other Ausgabegeral angeschlossen haben, geben
Sie HDMI ein oder Audio/Video,

Stellen Sie sicher, dass sich Android-Gerate

{Telefor, Pad usw.) darin befinden
lokales WLAN con estos dispositivos

"Dperaciones en Geraten:
Imibpores de dnicios it aphicacionee=irac ast=Miracast-Disnsr affren

Schalten Sie die Telefonsplegelung sin = Verbindung”

Batrieb von teléfonos Android

=acam TGLL
Proyeccian Hei )
ottt e | o

RPN e T

gy ey 0 AR
il s

iMirror-Airplay
Stellen Sie sicher, dass sich Apple-Gerate (iPhone,

iPad wsw.) im selben Gerat befinden
Lokales WLAN con estos ciﬁlpﬁsl'i'ﬁ'm

"Dperaciones en Goraten;
Imagen de inicio-=Mis aplicaciones= dirror-=IMirroe-Dienst offnen
Schaften Sie die

Telefonspiegelung ein Verbindung

Betrink von iPhone- Geraten

Sicherheitshinweise

- Batte beachbin Sie wichbigs lnformatianen un ZusamimeEnhang mit

Betrieb und Wanmung des Projektors. Du solltest lesen
Estainformachon esta solucionada para
satucionar problomas, Noche de seguridad
Arvdreisungen erhohen die Lebensdaver des Projektors.
sWenden Sie sich fur die
Installation und Installation an qualifiziertes Porsanal
Reparaturdienste und verwenden Sie keing
beschadigten Kabel und Zubshorteile
¥ otros periféricos
- Der Frojektor solltevon brennbaren, éxplosivo,
starke elektromagnetische Storungan (grofe
Radarstationen, Kraftwerke, Umspanmverke) usw.
Starkes Umgebungslicht [vermeiden)
direkte Sonmenetnstrahiong ) usw,

- Decken Sie die Luftungsoffnungen des Projektors nicht ab,
= Gitee verwenden Sie das Oginal-Netzeil.
:Sorgen Sie fur ausreichende Beluftung und stellen
Sie sicher, dass %Elmﬂcluﬁun%mﬁnungen vorhanden sind
abpedeckt werden, um aine Uberhitzung
des Frofekiors zu vermelden
- Wennder Projekior in Betnieh ist,
schawen Sie bitte nichi direkt hinein
Die Linse, das starke ficht
wird ihre aupgen blitzen
und leichte verursachen Schmerz.
- Kpicken oder ziehen Sie das Netzkabel nicht
- Legen Sie das Metzkabel nicht
unter den Projektor odere schwere Gegenstande.

- Bedecken Sie das Netzkabel
night. & ofheignsgichen Materialien.

: Beruhren Sie das Netrteil nicht mit nassen Handen

Verzicht

Esle manwal &5 una gdicion completa,

las imdgenes son una funcidn,

in diggem Handbuch solite dem

Verbesserung der Fmdukihewtung wir

behalt sich das Recht vor,

Frodulkttunktionen und Schnittstellen zu anderm

ohne VYorankundigung in diesem Handbuch beschrieben

“Bitte bewahren Sie |hr Gerat ardnungspemal

aul Wir sind nicht verantwortlich fur

jeglichen Verlust, der durch den latschen

Betrieh von SeftwireHardware verursacht wird, oder
Reparatur oder otros Grunde. Wir sind fur

heine verantwiortlich Verlust von Anspruchen Dritter.
'Dieses Handhuch wurde von Fachleuten

sorgialtip gepruft ingenieur, bitte haben

Sle Verstandnis fur unvermeidiiche Auslassungen”

" |Danke fur dan Kauf]

Bravchen Sie Hilfe?

Bitte senden Sie eine E-Mail ot dem Artikelramen an unser
warknn Suppart-Team [magrubicE 163 com), am eine hissere Erishung
Luerhialten und gine schnele Amtwon,
urd wizitere Untérstutiung 2u erhalten

o

=
Aufmerksamkeit:

Bitte schauen Sie dabei nicht direkt in die Linse
Projektian, um zu verhindern, dass das starke Licht
Schaden anrichiet
deine Augen. Kinder sollten den Projektor bajo
los verwenden

Botreuung von Erwachsenen




Proyector Inteligente

XGuia de Instalacion Rapida X

Atencion
Lea ateptamente este manual antes de
utilizarlo v guardelo para referencia futura.
1. El provector no es resistente al polvo ni al agua.

2, Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, na
exponga el proyector a la luvia ni a la niebla,

3, Utilice el adaptador de corriente

ariginal. El proyector debe funcionar con

[a fuente de alimentacion nominal especificada

4, Cuando el provector esté luncionando, no mire directamente
enlalente, la luz fuerte parpadeard en sus

ojosy causard ligero dolor. Los nifios deben

usar el proyector bajo fa supervisién de adultos.

5. Nocubga lag rejillas de

ventilacidn del proyector. La calefaccion reducirs

la wvida del proyector y causar peligro

6, Limpe regularmente las rejillas de ventilacion

del proyector, o &l pobvo puede causar

mal funcionamiento del enfriamiento,

T, No utilice el provector en ambientes

grasosos, humedos, polvarientas o llenos de hume.
ambiente. El aceite o los productos
guimicos provocaran un mal funcionamiento.

& Manipule con culdado durante ¢l uso diaro
9. Corte la alimentacion si el proyector
esta fuera de uso durante mucho tiempo

L, Se prohibe a los ng profesionales
desmontas el proyector para pruebas y manenimsento,

Descripcion de la estructura
Este manual es s0ko para referencia, Esta supto a cambios
Sin aviso previo. Mageubic se reserva

el derecho de revision final
Interpretacion,

Toma de auricu-

respirador

Rueda de enfoque

entrada de aire

Funciones y componentes remotos

AN
Eucmmmm@oa @

DIRECCIONES 1 ™
< (H\ .
vk
N

eE
4

Cambiar al control

DE ACUERDO

5 1

Cambiar en |as aplicaciones

Haga clic en "Mis aplicaciones” para ver

los programas instalados, haga clic en programa
icona para cambiar entre aplicariones.

Vaya a "Mis aplicaciones”, haga

clic en Aceptar para ingresar, —
Todas las aplicaciones se pueden distinguir
claramente de los iconos de i05.

Ajustes

Ingrese para configurar Redes, Bluetoath, idioma, Otra

Ambientacion, Proyeccion, Audia, Fecha ¥ Hora

Configuracion de rojo

Configuracion - Configuracion de red -
Configuracion de WiFI WiFI "ENCENDIDO", seleccione
1D WIFI objetive y contrasena de

entrada para conectarseé a Internet,
Lo ices iiniagry, motash e it

brifanico

Configuracion de Bluetooth

Configuracion: configuracion de Bluetooth, Blustooth
“ENCEMDIDO", haga clic en Actualizar

Dispositive v elija el dispasitivo objetivo para emparejar,

I o]

BT S 1]




Configuracion de idioma
Configuracion - Configuracion de idioma, ingrese
para configurar el idioma y

seleccione métodn de entrada.

L

Otro ajuste

Configuracion - Otra configuracion, ingrese para
obtener fa configuracion de la aplicacian,
Configuracicn de restablecimienta
defabricaciony

epiniones del desarroliador,

Configuracion de proyeccion
Configuracion - Configuracion del

proyector, ingrese para canfigurar

el mado de proveccion,

correccian trapezoidal v brilla

Configuracion de audio

Configuracion - Canfiguracion de audio,
ingrese para ajustar el volumen.

Configuracion de fecha y hora
Configuracion - Configuracion de fecha v hora,
ingrese para cenfipurar la rona horaria

formata de hora, formate de fecha, fechay hora

Después de conectar
proyector a otro dispositivo
de salida, ingrese

HDMI o AudioVideo.

Miracast

Asegurese de que los dispositivos Android (teléfono,
pad, ect] estan en el mizmo
LAN inaldmbrica local conestos
dispasitivos Operaciones en dispositivas;
Pantalla de inicio-->Mis
aplicaciones—=>Miracast->Abrir servicio miracast—
Encienda la duplicacion del telefono = Conexidn

Operaciones de dispositivas de teléfono Android

= At i T ITE
Proypicrign fheil =
R ) o«

IRAORR s D 1

N N I
e

ESpEer Airplay
Asepurese de que los dispositivos Apple liphone,
pad, ect] estan en &l mismo
LAN inaidmbrica local coi estas

dizpasitivos Operaciones en dispositivas;
Pantalla de inicio=Mis

aplicaciones>Miracast-=Abrir servicio miracast-

Encienda la duplicacion del teléfong

- Conexidn Operaciones en dispositivos:
Pantalla de inicio>Mis aplicaciones
iMirror-=Abrir servicio iMirmor-

Enciende la duplicacion del telefono=Conexon

Operaciones dispasitivas iphane

Instrucciones de seguridad

: Preste atencion a la informacion importante relacionada con
la operacion y mantenimiento del proyector. deberias leer
esta informacion cuidadosamente para evitar
problemas Siguendo la seguridad
Las instrucciones aumentan [z vida otil del proyector
Consulte al personal calilicado parala instatacion y
serichos de reparacion v no utilice
cables danados, accesoriosy otros periféricos
1 El provector debe mantenarse
flejadq de materiales inflamables, explosivos,
uertes interferencias electromagneticas (grandes
estaciones de radar,
centrales eléctricas, subestaciones), etc
Luz ambiental Intensa (evitar
luz salar directa), ete,
o cubira 1as refillas de ventilacidn del proyectar.
- Utilice el adaptador de corriente priginal,
Mantengas una ventilacion adecuada y ascgurese
de que Las ventilaciones no estén
cubierto para evitas el sobrecalentamento det proyecior
Cuando ol proyector estd funcionando,
o mire directamente a la lente,
la luz fuerte parpadeara en sus
ofos y causara un ligero dalor,
: Mo doble ni arrastre el cable de alimentacion.
Ne cataque of cable de alimentacion debajo
el proyector ai de ningun objeto pesado
- Mo cubra otros materiales blandos en el cable

dEe alime ntaFirgn: Mo caliente el cable de alimentaciop.
: Evite tocar el adaptador de corriente con las manos mojadas

Este manual son instrucciones generales,

las imégenes y funciones:

en este manual debe estar sujeto al

producto real, Nuestra empresa se dedica a
mejorar ¢l rendimiento del producto, nosatros
s reserd el derecho de modificar las

funciones yla interfaz del producto

descritos en eete rmanual sin previo aviso,

Par favor, mantenga su dispositive
correctamente. Mo somos responsables de
cualquier pérdida causada porla

operacion incorrecta del software hardware o
reparacion o cualguier otra razon,

ho somos respensables de ninguna

pérdida de cualquier rectamacion de lercenos
Este manual ha sido

ciidadozamente revisadao por profesionales
Ingemero, comprenda cualguier omision nevitable

iGracias por comprar!
iMNecesitas ayuda?
Enwee un correo electronico con el nembre del articulo adjunto a
nuestro equipo de soporte de marca (magoubic@163.com) para
obteriga una mejor experiencia, una respuesta rapida y mas

o

=
Atencion:

Par favor, na mire directamente ala lante cuando
Provectando para evitar que la luz fuerte haga
dafio a tus opos. Los nifios deben usar

el proyector bajo {a supervisidn de adultos,




YMHbIM npOeKTop

KEpaTHOe PyROBOCTEO no yCTaHOBEKeY

BHumaHue

MekanyicTa, BHAMATENEHD NROYATAATE 3TO PYROBOMCTSO Neped
MCnOEI0BaHMeM M OOipaHMTe enl Ata

.I_',pneim;up He ABJASTC nbiNe: M BOOHenpOHUUaeMDIM,

FHTHER CHIAIMT P BOSrOpaHiA M ndpaskeHM

C:i‘lﬂﬂ'l'pﬂ-letﬂl-‘ TOROM,  He ndABepraMTe npoekTop
BOAAEMOTEL IO AQKA N TYMAMA,

3 MokanyRCTa, MCNOMBIYATE OPHMHHANBHER A0ANTEH TMTAHKA.
rpDERTOPCHREN peBoTaTh npll yHaZaHHOM HOMMHa JbHOM
MITaRM,

£rara nplekTop paboTaeT, nDkanyMcTa He cMoTpuTe npaMOB
QELeKTMB, CUbMBIM CBeT GyaeT BONBINMBAThH BawrmMM

rladaM M BhiZbtBaTbHeta lIbWaa 6ot e TM A0JI>KHbE
PfE-HJJII:ESCI BaT bnpDekTop nOAnprMEMGTP BIpOC K

eKT0pa OTOnleHMe yMeHLWMTEMIHD npOekTOPa

BhiZBaTh DnaCHOCTD
H.Pﬁ‘\f.lltﬁiﬂ CdMWaMTe BeH TMUAUMOHHDle OTBepCTM
ApDERTONy, MHaun nbLifs MO=KeT BERASTEHMCrpaBHOCTE
CRIEIHOEHMNE,
T.He MCnOUb3yMTe nplekTop B XMpHbE BliaXEHBIE nbiJbHBIY MIM
JaabiM el HEHY MeCTRCcpea, MaCnD MJIIM XMMMAoCKMe
BEWECTRA MOrYT npUBECTM K HEMCRPaBHDCTH,

8 loXanyMcTao6paWaMTelh C HMM OCTOpOXKHO
BO BpeM eXKeHeBHoRO MCOJbI0BaHUA,

O, OMKNsriMTE NMTAHNE. SENA NPOEKTOR HE MCNONEIETCA B

a’HE 3aKphliBaMTe BeHTMILLHOHHbBle OTBepCTMA

10, HenposccuOHanaM 3anpevaetca padépaTh npoekTop
AR TECTHROEEHWR H OOCNYEHRRHIS,

OnMCaHMe CTPYKTYPbI

ETO PYROBOACTBO npehHaZHauski0 TOJOKD AR CrpaBLL
ITO MO>KeT GbITh MiMeHeHD

6eld npeBapUTelbHORD yBeDMleHM
Hotack ol Tal baeT 32 cobol npaBO OKOHuaTehHOM

WHTEPAPETALIM

pa3bei Alla

BEHTMJIALIMA

Kaptobeb

YAaJeHHbIM KOMNOHEHT u
OYHKUMM

Ha/ BB TI0ussHEIM | @ :t\:-

@ @ @* nepei bouu T Hi
HAMERENEHAR 1 S
N
=
b
sy (= .
e ®
L= i;} TOMAS

Haxmute «Mou npuUNoXxeHusA»,
BaKkATE sHoMaM JORKEHMA= 4TOGbI npOCHOTpeTs
FOTAMOS TR HEIE AR maMM B, Ha> KMUTe <iporpaMMas

AHBMOE ONA NEpeknodeEHuR
SO NDEMOHSHARR,

Mepednume B Mol NprRoseHras, HasmwTe «OKn yrofiul

B nPMECHKeHM A& MOKKHO 40 THO OTRMAWTE OT 3Ha3K08

hactpomk

BoMMTe, 4Tosbl HacTpoMTh ceTh, Bluetoath, A%hi%, Pyroe
HaCTpoMKa,poekl, ayAQ,aTa BpeM

HacTpOMKa ceTu
HacTpaMK - HacTpoMKa ceTH -

HacTpoMika WIF, WIFl =ON= BhitepUTe
oEbeKTHEHbIM MAeHTHMKaTOR WIF u BBOA napOus AJS

NCARMICNEHIUA K MHTRRHETY,

Colmneds’ gy Ariuiloe Wi

yritanico

Hac Tpouka Bluetooth

Hactponku - HactpoMEa Bluetooth,

Eluetooth <BKJL, Ha=XMMTe <06HOBMTb=
TETROMeTRO I BbIEepMTe Lenedle yCTPOMCTEC Ala

COMPRREHMA.

Livstaguireeted i [Tk, s s




HacTpOMKa

HACTPOMEKN - HaCTPOMEA AJbIKA, BBEMTE AJA
HACTPOMKM a3blKa M BbléepMTe MeTOA BBOAa

2 2ol aren e oo

piraa HactpohkKa

HaCTpOMKa pyride HaCTpOMKM, BBEAUTE. uTOGHE
NOAYYNTD KBCTPORKK NDANOKEHIER, HKacTpoRk cpoca K
TaBOCKMHRCTRO R UMM pa3patoT4MKDD

H”.-‘

HaCThPDMKa

HaCTpOMKa - HaCTROMKA npOEKTOPa, BXOA AJA HaTTROMKI

DERMME NPOBLMPOBAHAR, KODDEKLIHK T PENELE A ENTEHEEY
MUEANKERMM M APROCTI

HacTpoMKa 3ByKa

HaCTpOMKa - HoCTpDMEa 3EYHA BBeM T ATOE
OTperydiMpoBaTh rpOMKDCTD

¥cTaHOBKa AaTbl M BPeMeHM

HacTpoMKa - HaCTpoMKa atbl M BpeMeHM BEeMTe J
HacTpoMRu uacoBors noaca.opiala BpabeHW opMaTa
AaThLAATEL M BpeMeHi

CurHan ofne nQAKIOueHMA npoekiopa K apiromia
BOIXOAHOMY yCTPOMCTHY BEaAL Te HDMI MAN AYANC/BuAel

Mupakact

Y6eMTelh, 470 yctponctBa Android {TenagoH, nnaHWeT N T.

A) HAXOAATCA B OAHON JIOKA JbHOU 6eCNPOBOAHOM
JOHASIBHOM CeTM C 3TMMM YCTPOMCTEaMM.
OnepaluH Ha yCTpOMCTBaX: raBHEIM KpaH-=MOM

npuneseting-MiracagzOlKphITh by mipcagts..
Brnsu e 3epeaniposaHia Tenedoda—lonrnoseste

Onepauu TeneboHHble ycTpoMeTBa Andraid

=L T T I
= =

Prigeccion nalksihace " a
e e 8

Pomrrme 4w ib s e S . g

S O BsCaR

CkauaTb iMirror

ySeNTeCh, 4T yeTpoMcTBa Apple (iphone, ipad T,
HaXOTC B OAHOM JOKaJbHOM GeCnPOBOHOM
JOKaJbHO CETM C 3TMMM YCTPOMCTBAMM.

CrepallMM Ha yCTpoMeTBax: naBHDIM SKpali-=MoM
npujoXkeHua-=iMirror-=0TEpbiTh cay>xby iMirror->BEniouuTh

IepranupoRaHWe Tensdora —lionknsanee

iEspejo

et b B 4 1R

Onepaul ¢ ycTpoMcTBaM jphona

MHCTPYKUMM NO TEXHMKe
6e30naCHOCTM

1, MosanyRAcra, obpaTHTE BHHMBHNE HA BERHYO WHIDODMaLD,

qBaakHy(o¢ 3epyaTal MAM 066l R MBaHIE nposkTOp:, Bol
AOMHHE MPOHHTATE 3TY HHEODMALMIO TUATENRHO, YToh
r{wmim it T T o T T i L
MpOAJET cpOK cjyubll npoekTOpa

iokadyMcTa,npOROHoy IBTMPYMTeCh ¢ KBa MulMpOBaHHBIM

gﬂhm"‘&um YCTaHOBKM M ycnyry o pedCHTY, M He
uumm_,rﬂm noBpENaeHHLE NPOBONA, AKCACCYaDk! 1 ADyrie
HHBlE A,
pchiﬁrmm BAanM 0T

mr_nmamh.t WM s, B3phlB00aCrhix CHMIbHREE
q.l er TPOMarHNTHRle nOMEXM [60JbwWhe paAaMOJOKaLHOHHDbIe
GraHEMM 31eKTROCTIHLMM rOACTAHUMM) M AR CMIBHEIM

CHRYHRA0LUAR CRET tﬂ.aﬁamﬂ'renpﬂuua CONHEYHBIE NyaW) 1 T A

wEl FaKphiBaM Te BeH TMUALMO MY e OT8apCTMa apOelTOP:

S NowanyncTa, MCNoNBIYATE OPUIMHANEHEIR ANaNTED NHUTAHWE,

B,06elnedbTe OCTaTO4HYIO BeHTMIAUMIO M
yoeMTeChATO BEHTMJAUMOHHDIe OTEepCTMA He

JaKPLITATOGBLI MIBeKaTh neiarpe'aa nnmk‘r’ug
T.Kora npOekTop paboTaeT, nOKanyMcTa, He cMOTpnTe

npaM0 B JIMHADLCMIbHBIM CBeT GvaeT MMraTh
BaWMMM rdlazaMM M Bhi2bIBaTh JierkCe bodb.

B He crMBaMTe M He TAHUTe POR GUE nMTAHMA

9, He knaquTe WHYP NUTAHAA NGO NPoeKTOR MNK Kakue-nmbo
TAKKenhlg hpﬂr'ETtﬂ

III,He Haﬂl‘hl&ame WHYp nMTaHM APYIUMM MARKM MM
uampﬂamuu

11,EL ARPERANTE POR QUER nbiTaHN

13, He npMiacaiTech K athanTepy nMTaHMA MOKpbitdM FYRaMK

OTKa3aTbca

1,370 pysnBOACTED NpegoTasnAeT cobodl ofwHe WHETPY MM,

WAOR G mEHME M EPHKUME B 3TOM WEDBOCTRe DUEEKHRI
COOTBeTCTEOBATH bakTHyeCKOMY nPOYRTY HaW KOMnaHM
HOCBAMT fly WM Th NpOMAB0ANTENLHOTT b HpOAYE T, Ml
OctaBlaeT 32.cofoM npalo MIMeHaTS GyHRUMM M

WifTepQeMc npGAYKTa GhCakHibie B AaliHOM pyKOBOCT Be Ge3
NpeaBaRHTENEHOMT ?M.U,DMS‘I!HHH

Lokadybe Ta rp®NTE tBow £ Tpo ¥ TBo CRMEM alpaToi
Pt M MaCaehd U1 Be JL U BetiiG0 N Js
(bl I TN PR 1A B = AT g Pk e B T8

abecneleHMa MJIM paMOHT MIM Jlicbble Apyrie
nokMubHbl,
it e HeBE ERHOARE TS DERH GO T ba sl M e

3 sHHOe pyFOBOCTBo SblJo TWaTe BHO pOBepeHQ
At LI WHRERHAD, MOKANYACTA, DOAMATE 13
J.‘uﬁhln Rol3BnRHbIC ynyWeHML

&

Brumasmwa:

LOKAIYMCTa He CMOTpMTe npaMO B obbeKTH, KOrAa
IpQeKTMpOBaHMe, ATOGH! npeOTBpaTMTE CUJBHLIM CBeT,
aPMUMIAIOW MM DPeA TROM rdadaeTM AQJKHEI
MCALIBI0BATE npOekTOP nOA npMCMOTP

B3pC b




